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)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب  8التوصيات التي اعتمدتها الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  - أول
 4 ............................................................................................ الأصلية والمجتمعات المحلية

)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي 8حوار متعمق بشأن القضايا المواضيعية والشاملة بموجب المادة   - 1/1
 4 ............................................................. المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

بالمادة   - 1/2 المعنية  الفرعية  الهيئة  المتعلقة بالشعوب  )ي( وغيرها من  8طريقة تشغيل  البيولوجي  التنوع  اتفاقية  أحكام 
 6 ............................................................................... الأصلية والمجتمعات المحلية

بالمهمتين   - 1/3 المتعلقة  التوجيهية  للمبادئ  المقترحة  بالمادة    2-1و   1-1العناصر  المتعلق  العمل  برنامج  )ي(  8من 
 11... 2030وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام 

المادة - 1/4 سياق  الرئيسية ضمن  والمفاهيم  للمصطلحات  الطوعي  المسرد  وتحديث  استعراض  والأحكام 8 عملية  )ي( 
 22.................................................................................. المتصلة بها في التفاقية 

مونتريال  -توفير المشورة بشأن المعارف التقليدية للتقرير العالمي عن التقدم الجماعي المحرز في تنفيذ إطار كونمينغ - 1/5
 25.................................................................................. العالمي للتنوع البيولوجي

 27................................................... توصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية  - 1/6
 29................................................................................................. وقائع المداولت -ثانيا

 29..............................................................................................................مقدمة
 29 ................................................................................................................... افتتاح الجتماع  1البند 

 30 ................................................................................................................ المسائل التنظيمية  2البند 

حوار متعمق: "استراتيجيات حشد الموارد لضمان توافر الموارد المالية والتمويل وإمكانية الوصول إليهما، بالإضافة  3البند 
إلى وسائل التنفيذ الأخرى، بما في ذلك بناء القدرات والتنمية والدعم التقني للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،  

 33 ............ مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي"-لكامل لإطار كونمينغبما في ذلك النساء والشباب، لدعم التنفيذ ا

بالمادة   4البند  المعنية  الفرعية  الهيئة  المتعلقة بالشعوب  8طريقة تشغيل  البيولوجي  التنوع  اتفاقية  )ي( وغيرها من أحكام 
 34 ................................................................................................... الأصلية والمجتمعات المحلية

البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية  )ي( وغيرها من أحكام  8المادة  المتعلق بتنفيذ برنامج العمل   5البند  التنوع  اتفاقية 
 35..................................................................... 2030والمجتمعات المحلية حتى عام 

مونتريال العالمي للتنوع -من إطار كونمينغ  3و  2توجيهية لتعزيز الإطار القانوني والسياساتي لتنفيذ الهدفين    مبادئ )أ(  
البيولوجي، بما في ذلك بشأن الأقاليم الأصلية والتقليدية لدعم ممارسات الحماية والستعادة التي تقودها الشعوب 

 35............................................................... (1-1الأصلية والمجتمعات المحلية )المهمة 
مبادئ توجيهية لإدراج الأراضي التقليدية واستخدام الموارد ومراعاتها في عمليات التخطيط المكاني وتقييمات الأثر  )ب( 

 35..................................................................................... ( 2-1البيئي )المهمة 
المادة    )ج( الرئيسية ضمن سياق  للمصطلحات والمفاهيم  الطوعي  المسرد  وتحديث  استعراض  والأحكام  8عملية  )ي( 

 36................................................................... ( 4-5المتصلة بها في التفاقية )المهمة 
مونتريال  -توفير المشورة بشأن المعارف التقليدية للتقرير العالمي عن التقدم الجماعي المحرز في تنفيذ إطار كونمينغ 6البند 

 37.................................................................................. العالمي للتنوع البيولوجي
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 38 ................................................................. توصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية  7البند 

 39 ...................................................................................................................... مسائل أخرى  8البند 

 39 ..................................................................................................................... اعتماد التقرير 9البند 

 39 ................................................................................................................... اختتام الجتماع  10البند 

المرفق موجز الحوار المتعمق بشأن استراتيجيات حشد الموارد لضمان توافر الموارد المالية والتمويل وإمكانية الوصول إليهما، 
التقني للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في فضلا عن وسائل التنفيذ الأخرى، بما في ذلك بناء القدرات والتنمية والدعم  

 40............................... مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -ذلك النساء والشباب، لدعم التنفيذ الكامل لإطار كونمينغ
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وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع  )ي(8المعنية بالمادة  الهيئة الفرعيةالتوصيات التي اعتمدتها  - أولا
 المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية البيولوجي

أحكام اتفاقية التنوع )ي( وغيرها من 8حوار متعمق بشأن القضايا المواضيعية والشاملة بموجب المادة  -1/1
 البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

المتعلقة بالشعوب الأصلية    وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي  )ي(8إن الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  
 والمجتمعات المحلية،

 لي: ي ام غرارعلى   اقرر م مؤتمر الأطراف، في اجتماعه السابع عشر، بأن يعتمد  توصي

 إن مؤتمر الأطراف،
 ، 2025فبراير/شباط  27المؤرخ   16/34إلى المقرر إذ يشير 

بالمادة  إذ يلاحظ  و  المعنية  الفرعية  الهيئة  البيولوجي8أن  التنوع  اتفاقية  أحكام    1)ي( وغيرها من 
عمقا حول موضوع تعقدت في اجتماعها الأول حوارا مقد  المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  

إلى  " بالإضافة  إليهما،  الوصول  وإمكانية  والتمويل  المالية  الموارد  توافر  لضمان  الموارد  حشد  استراتيجيات 
الأخرى، بما في ذلك بناء القدرات والتنمية والدعم التقني للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،  وسائل التنفيذ  

 2مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي"،-بما في ذلك النساء والشباب، لدعم التنفيذ الكامل لإطار كونمينغ
وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع  )ي(  8من برنامج العمل بشأن المادة    8أن العنصر  وإذ يلاحظ أيضا  

يهدف إلى تعزيز تنفيذ الأهداف    20303البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام  
ذات الصلة من الإطار، ول سيما من خلال دعم حصول الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك  

الخطط أو المشاريع أو البرامج أو النظم الوطنية،   أوحصولها المباشر، على التمويل في سياق السياسات  
 حسب القتضاء،

تفاقية المتعلقة بالشعوب ال)ي( وغيرها من أحكام  8المادة    بشأنأن تنفيذ برنامج العمل    علىيشدد  وإذ  
[ بما يتماشى مع الفرع  نهجا قائما على حقوق الإنسان،]  ]نُهجا[  الأصلية والمجتمعات المحلية ينبغي أن يتبع

 جيم من الإطار ]ووفقا للتشريعات الوطنية ]والصكوك الدولية[[، 
، بالنظر إلى تحديات معينة الجهات الفاعلة الأخرى ذات الصلةيدعو  الأطراف و   يشجع -1

لهيئة الفرعية المعنية ل إلى مراعاة نتائج الحوار المتعمق الذي عقد في الجتماع الأول    تواجهها البلدان النامية،
من    )ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية8بالمادة  

 أجل: 
)ي( وغيرها من أحكام  8من برنامج العمل بشأن المادة    8مع العنصر    بما يتماشى،  النظر ( أ)

في وضع أو تعزيز    ، 2030حتى عام    اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
إليها الوصول  ويسهل  بها  التنبؤ  ويمكن  كافية  مالية  موارد  حشد  أجل  من  واستراتيجيات  جميع   آليات  من 

 
 . 30619 الرقم ، 1760، المجلد المعاهدات  مجموعة الأمم المتحدة،  1
 ، المرفق.4/ 15المقرر  2
 ، المرفق.4/ 16 المقرر 3

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-34-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-04-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-04-ar.pdf
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والأشخاص ذوو الإعاقة من    للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشبابالمصادر  
 بينها؛

تحديد دعم وتعزيز الأولويات التي حددتها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بنفسها، و  (ب)
ل  فجواتال الخيارات  استكشاف  ومواصلة  الجيدة  الممارسات  السياسات    وضع وتعزيز  تحسين  لآليات  واأو 

 ؛من أجل تحقيق أهداف الإطار والمبادرات والتدابير المناسبة الأخرى 
 جهات ومبادرات تقديم التمويل إلى القيام بما يلي:يدعو  -2

الموارد لدعم الشعوب الأصلية والمجتمعات    حشدتحديد وتنفيذ حلول التمويل التي تعزز  دعم   ( أ)
 ؛ المحلية

مخصصة   (ب) تمويل  ونوافذ  مبسطة  إجراءات  تعزيز  أو  إنشاء  في  الوصول    لتيسيرالنظر 
والأشخاص ذوو الإعاقة من    المباشر للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب

، مع مراعاة احتياجات وأولويات الشعوب الأصلية والمجتمعات  ومنصفة  ومسؤولة  ، بطريقة شفافة وعادلةبينها
 المحلية، وبما يتماشى مع الظروف والتشريعات الوطنية؛

)ي( 8من برنامج العمل بشأن المادة    1-7أن يتناول الحوار المتعمق المقبل المهمة  يقرر   -3
تفاقية المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وفقا للإطار، وأن يكون موضوعه  الوغيرها من أحكام  

الأصلية  " الشعوب  مع  وكذلك  الصلة  ذات  المتحدة  الأمم  كيانات  مع  بالتعاون  توجيهية،  مبادئ  وضع 
تعزيز مساهمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب من بينها، للمساهمة في  

التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام،    حفظفي    ، بما في ذلك النساء والشباب من بينهاوالمجتمعات المحلية
 ". افق مع اللتزامات والصكوك الدولية ذات الصلة، وبما يتو بما يتماشى مع نهج قائم على حقوق الإنسان
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وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة )ي( 8طريقة تشغيل الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  -1/2
 بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية  وغيرها من أحكام  )ي(  8إن الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  
 ،والمجتمعات المحلية

 : مقررا على غرار ما يلي ،في اجتماعه السابع عشر ،مؤتمر الأطراف بأن يعتمد وصيت
 إن مؤتمر الأطراف،

لشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ]والأشخاص المنحدرين من الذي تؤديه ا بالدور الفريد   يقُرإذ  
بما في ذلك النساء والشباب من  ، أصول أفريقية، بما في ذلك الجماعات التي تجسد أنماط الحياة التقليدية[ ]

  ا ومعارفها  وممارساتها  بينهم[ ]، حسب القتضاء، وبما يتماشى مع الأولويات والظروف الوطنية[، وابتكاراته
البيولوجيوتكنولوجياتهاالتقليدية ] التنوع  العالمي  -وبروتوكوليها وإطار كونمينغ  4[ في تنفيذ اتفاقية  مونتريال 

)ي( 8المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة  في عمل الفريق    اوإسهاماته  5للتنوع البيولوجي،
، وإذ يقر بضرورة المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية  التنوع البيولوجي  والأحكام المتصلة بها في اتفاقية

)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي 8والمجتمعات المحلية في عمل الهيئة الفرعية المعنية بالمادة 
 نوفمبر/تشرين الثاني   1المؤرخ    16/5المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، المنشأة بموجب المقرر  

2024، 
اتفاقية التنوع  وغيرها من أحكام  )ي(  8الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  طريقة تشغيل  [  يعتمد] -1

 المقرر؛  البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية المرفقة بهذا 

الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية والهيئة الفرعية للتنفيذ إلى دعم    يدعو -2]
تفاقية المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات وغيرها من أحكام ال )ي(  8عمل الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  

اتفاقية التنوع وغيرها من أحكام  )ي(  8المحلية من خلال مواصلة دمج وتعزيز برنامج العمل المتعلق بالمادة  
 [6؛ 2030البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام 

الأطراف، ]وفقا للأولويات والظروف الوطنية[، ويدعو الحكومات الأخرى والمنظمات    شجعي  -3
الشعوب الأصلية والمجتمعات   لممثلي  الكاملة والفعالة  للمشاركة  إلى مواصلة وتعزيز دعمها  الصلة،  ذات 

ة التقليدية[  المحلية ]والأشخاص المنحدرين من أصول أفريقية، بما في ذلك الجماعات التي تجسد أنماط الحيا
]، حسب القتضاء، وبما يتماشى مع الأولويات والظروف الوطنية[ في اجتماعات ]الهيئات الفرعية، وحسب  
للتنفيذ،  الفرعية  والهيئة  والتكنولوجية،  والتقنية  العلمية  للمشورة  الفرعية  ]الهيئة  الإدارية[  هياكلها  القتضاء، 

اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية  وغيرها من أحكام  )ي(  8والهيئة الفرعية المعنية بالمادة  
لجميع   تأشيرات دخول  بمنح  المضيفة  البلدان  قيام  ذلك ]عن طريق ضمان  في  بما  المحلية[،  والمجتمعات 
لحضور   المحلية  والمجتمعات  الأصلية  للشعوب  الوطنية  والمنظمات  الأطراف  تعينهم  الذين  المشاركين 

  الطوعي   الستئماني  الصندوق   في  المساهمات  خلال  منعقد بموجب التفاقية، و[  الجتماعات الرسمية التي تُ 
 .المحلية والمجتمعات الأصلية الشعوب مشاركة لتيسير الخاص

 
 . 30619 الرقم ، 1760، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  4
 ، المرفق.4/ 15المقرر  5

 ، المرفق.4/ 16المقرر  6

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-05-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-04-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-04-ar.pdf
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 ]المرفق 
اتفاقية التنوع البيولوجي وغيرها من أحكام )ي( 8قترحة للهيئة الفرعية المعنية بالمادة طريقة التشغيل الم

 المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
 الوظائف  -أولا

بالمادة  تؤ  -1 المعنية  الفرعية  الهيئة  أحكام  )ي(  8دي  من  البيولوجيوغيرها  التنوع  المتعلقة   7اتفاقية 
تفاقية، ومؤتمر الأطراف المؤتمر الأطراف في  بتوجيه من  بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وظائفها  

للسلامة   قرطاجنة  بروتوكول  في  للأطراف  كاجتماع  العامل كاجتماع   8، الأحيائيةالعامل  الأطراف  ومؤتمر 
للأطراف في بروتوكول ناغويا بشأن الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة  

تعمل الهيئة و .  تلك المؤتمراتبالنسبة للبنود المحالة إليها من    9عن استخدامها في اتفاقية التنوع البيولوجي
بالشعوب الأصلية والمجتمعات  اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة  وغيرها من أحكام  )ي(  8الفرعية المعنية بالمادة  

لتنفيذ، وتؤدي مهامها  للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية والهيئة الفرعية  لالمحلية بالتعاون مع الهيئة الفرعية  
مع مراعاة أدوارهما ووظائفهما واختصاصاتهما، بهدف ضمان التكامل مع عملهما وتطبيق إجراءات تتجنب 

بالمادة   المعنية  الفرعية  الهيئة  مهام  وتتمثل  ال)ي(  8التداخل.  أحكام  المتعلقة  وغيرها من  بالشعوب  تفاقية 
 الأصلية والمجتمعات المحلية فيما يلي:

تنفيذ العمل الذي تم تنفيذه بموجب التفاقية فيما يتعلق بالمادة   واستعراضتعزيز ودعم   )أ( 
 تفاقية المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية؛وغيرها من أحكام ال)ي( 8

كاجتماع   إسداء )ب( العامل  الأطراف  ومؤتمر  التفاقية،  في  الأطراف  مؤتمر  إلى  المشورة 
للأطراف في بروتوكول قرطاجنة، ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا، وكذلك  

الفرعية الأخرى ]بشأن هيئات الإدارة  من أي من    طلب]بناء على   الهيئات  إلى  معارف وابتكارات    الثلاثة[ 
وممارسات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والتي تجسد أنماط الحياة التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع 
تندرج  التي  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  بالشعوب  الصلة  ذات  والمسائل  المستدام،  واستخدامه  البيولوجي 

 ها[.لي ضمن نطاق التفاقية وبروتوكو 
 مبادئ التشغيل  - ثانيا

 الستراتيجية   طالخطالإطار ]و على مواءمة عملها مع  ،  عند الضطلاع بمهامها،  تعمل الهيئة الفرعية -2
 .لمهام التي تحتاج إلى إجراءات مبكرة ة لولويتعطي الأ[ و المستقبلية

والشمول    وتسترشد -3] الشفافية  بمبادئ  الفرعية  الهيئة  الجنساني  وظائف  المنظور  والمساواة ومراعاة 
المتنوعة[ والفعالية    المعارف، والعتراف بنظم  ]]والحوار بين الأجيال[ واحترام الحقوق، وفقا للتشريعات الوطنية

 من حيث التكلفة والتعاون مع الهيئات الفرعية الأخرى.[ 

وتضمن الهيئة الفرعية المشاركة الكاملة والفعالة والهادفة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،  -4
 من بينهم، في جميع جوانب عملها.وأصحاب المعارف بما في ذلك النساء والشباب 

 
 . 30619 الرقم ، 1760، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  7
 . 30619، الرقم 2226المرجع نفسه، المجلد  8
 . 30619، الرقم 3008المرجع نفسه، المجلد  9
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)ي( وغيرها من أحكام التفاقية المتعلقة 8المادة  المتعلق ب]تعزيز تنفيذ ]العمل[ ]برنامج العمل[    وعند -5
]أداء وظائفها،[ تتعاون الهيئة الفرعية مع كيانات  [  2030]حتى  بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،[  

الأمم المتحدة وهيئات الخبراء والعمليات التي لها وظائف وأعمال تكميلية بشأن المسائل المتعلقة بالشعوب  
 الأصلية والمجتمعات المحلية وتستفيد من مساعداتها. 

 المسائل الإجرائية  - ثالثا
من النظام الداخلي لجتماعات مؤتمر الأطراف، ينطبق النظام   26من المادة    5تمشيا مع الفقرة   -6

، باستثناء  الداخلي لجتماعات مؤتمر الأطراف، مع إجراء ما يلزم من تعديل، على اجتماعات الهيئة الفرعية
 . 18القاعدة 

التفاقية، ل تُتخذ المقررات بموجب البروتوكول إل من وعندما تخدم الهيئة الفرعية أحد بروتوكولي  -7
 قبل الأطراف في البروتوكول.

أي مهام تقع ضمن نطاق برنامج عملها وتلك التي يحيلها إليها مؤتمر بالهيئة الفرعية    وتضطلع -8
ها أن تقدم تقارير عن  وعليالأطراف أو مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في البروتوكول المعني،  

 . المؤتمراتأعمالها إلى تلك 

 المكتب والرؤساء المشاركون  -رابعا
آلياتها،  -9 إطار  في  الفرعية،  الهيئة  ]وتعمل  الفرعية.  للهيئة  كمكتب  الأطراف  مؤتمر  مكتب  يعمل 

 كعملية يقودها الأطراف، وتوضح أدوار الأطراف والمكتب.[ 

تُرشّح أطراف المجموعة الإقليمية  و يكون للهيئة الفرعية رئيسان مشاركان ينتخبهما مؤتمر الأطراف.  و  -10]
  10للأمم المتحدة التي تمارس دورها أحد الرئيسين المشاركين، بالتناوب بين المجموعات الإقليمية للأمم المتحدة.

ويُرشّح الرئيس المشارك الآخر، الذي يُمثّل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بالتناوب بين ]المناطق 
[ السبع  والثقافية  الأصلية[  11الجتماعية  الشعوب  بقضايا  المعني  الدائم  المنتدى  إطار  في  ]المطبقة   ]

 ]المجموعات الإقليمية للأمم المتحدة[[.
الإداري   وتُجرى  -11 هيكلها  خلال  من  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  ]الشعوب  قبل  من  الترشيحات 

قرها الأطراف[ للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية كما توممثليها ومنظماتها[ ]المنظمات أو هيئات التمثيل ]
 ]]المسجلة رسميا[ ]في بلدانها المعنية[ ]على المستوى الوطني[[[.

نام، مع مراعاة التوازن بين الجنسين والتوزيع الجغرافي.   بلديُختار رئيس مشارك واحد على الأقل من  و  -12
من   اول يجوز أن يكون الرئيسان المشاركان من نفس المنطقة. ويتولى الرئيسان المشاركان منصبيهما اعتبار 

 

ية تجنب أن تتولى  ملا بالممارسة المتمثلة في التناوب على رئاسة الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية والهيئة الفرعية للتنفيذ، وبغع  10]
)ي(  8رعية المعنية بالمادة مجموعة إقليمية واحدة في أي وقت رئاسة أكثر من هيئة فرعية واحدة، يكون ترتيب المناطق التي يُنتخب منها رئيس الهيئة الف

المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على النحو التالي: الدول الأفريقية، ودول أوروبا الغربية ودول أخرى، ودول    تفاقية ال كام  وغيرها من أح
 [البحر الكاريبي، ودول أوروبا الشرقية. و آسيا والمحيط الهادئ، ودول أمريكا اللاتينية 

الشعوب الأصلية التالية: أتاباسكيان، وأليوت، ودولغان،  أسماء  لأغراض اتفاقية التنوع البيولوجي، تضم المنطقة الجتماعية الثقافية في القطب الشمالي  ] 11
، وسيلكوب، وخانتي، وتشوفان، وتشوكشي، وإيفينك، وإيفين، وإنيتس،  والصاميوغفيشين، وكيريكي، وكيتي، وكورياك، ومانسي، ونغاناسان، ونينيتس،  

 وإنويت، وياكيجير.[ 
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نهاية اجتماع مؤتمر الأطراف الذي انتُخبا فيه، ويظلان في منصبيهما حتى يتولى خلفاؤهما المنصب في 
 [ نهاية الجتماع العادي التالي لمؤتمر الأطراف.

التفاقية    عملياتخبرة في  اللهيئة الفرعية بلمنصب الرؤساء المشاركين ل   ينبغي أن يتمتع المرشحون و  -13
مرشح،   تحديد كفاءة في المسائل المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في سياق التفاقية. وعند الو 

مدى   [تأخذ في العتبارأن    [ ]،للمجموعة الإقليمية وممثلي الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية]ينبغي  
 .]ينبغي أن يؤخذ في العتبار[ الهيئة الفرعيةلعمل توفر الوقت لدى المرشحين 

وفي حالة ما إذا كان الرئيس المشارك الذي رشحته الأطراف وانتخبه مؤتمر الأطراف من بلد ليس  -14
في   طرفا  يمثلون  الذين  المكتب  أعضاء  بين  من  بديل  تعيين  يتم  كليهما،  أو  البروتوكولين  أحد  في  طرفا 

 .البروتوكول لرئاسة البنود المتعلقة بأحد البروتوكولين أو بالآخر

في مكتب مؤتمر الأطراف. ويدعو   اأعضاء بحكم منصبهم  ويكون الرئيسان المشاركان للهيئة الفرعية -15
المتعلقة  المسائل  بشأن  المكتب  دورات  لحضور  الفرعية  للهيئة  المشاركين  الرئيسين  الأطراف  رئيس مؤتمر 

 لهيئة الفرعية. با

ممثل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  إلى يجب توفير بناء القدرات بشأن عمليات التفاقيةو  -16]
 كرئيس مشارك.[ المعين 

بالم -17] المخصص    المتبعةمارسة  وعملا  العامل  الفريق  التي يتبعها  )ي( والأحكام 8لمادة  ل]والفعالة[ 
المتصلة بها في اتفاقية التنوع البيولوجي، يواصل مكتب مؤتمر الأطراف الذي يعمل كمكتب للهيئة الفرعية  

التمثيلية[   الهيئات  لشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ]المسجلة رسميا[ ]في ادعوة ممثلي ]المنظمات أو 
بلدانهم المعنية[ لتعيين ممثل واحد من كل من ]المجموعات الإقليمية للأمم المتحدة[ ]المناطق الجتماعية 

[ ]التي حددها[ ]التي أقرها[ المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية[  في إطارالثقافية السبع ]المطبقة 
ار والهياكل التي تحددها كل منطقة[ في بداية كل اجتماع للهيئة الفرعية، كأصدقاء  ]وفقا لإجراءات الختي

[ ل  ينبغيللمكتب.  المرشحين  لدى  يكون  الأصلية  وظيفة  أن  الشعوب  مع  قوية  علاقات  المكتب  أصدقاء 
 ات في عملي  اتوالمجتمعات المحلية على المستويين الوطني والمحلي في بلدانهم المعنية وأن يكون لديهم خبر 

التفاقية وكفاءة في المسائل المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.[ ]وعلى غرار القواعد الخاصة  
 بأعضاء المكتب، يجوز انتخاب أصدقاء المكتب لمدة أقصاها فترتين متتاليتين.[[

لهيئة الفرعية،  لمكتب  العامل كفي بداية كل اجتماع للهيئة الفرعية، يدعو مكتب مؤتمر الأطراف  و   -بديل  17]
اثنين[ من كل منطقة،  [  ممثلا واحدا] المحلية،    بطريقة متوازنة]ممثلين  الشعوب الأصلية والمجتمعات  بين 

 ]المسجلة أو المعترف بها ]]رسميا[ في بلدانها[ للمشاركة في عمل الهيئة الفرعية، كأصدقاء للمكتب.[

 مسائل الميزانية  - خامسا
في كل فترة بين الدورات بالتعاقب مع الجتماعات الأخرى للهيئات  مرة واحدة  تجتمع الهيئة الفرعية   -18

ع المراعاة الواجبة لأهمية ضمان المشاركة الكاملة  ، مالفرعية، ما لم يقرر مؤتمر الأطراف خلاف ذلك، ]
والفعالة من جانب ]الأطراف من البلدان النامية[ ]و[ ]الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك  

اعتبار خاص للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية من الأطراف من   إيلاءمع  ،  النساء والشباب من بينهم[ ]
 البلدان النامية[[. 

،  ، ]ورهنا بتوافر الموارد[ ]اوليتهالهيئة الفرعية  تنفذ أن وإذا رأى مؤتمر الأطراف أن من الضروري  -19
حسب القتضاء[، يجوز إنشاء أفرقة خبراء تقنيين مخصصة، بمشاركة كاملة وفعالة من الشعوب الأصلية  
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الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية   تشغيلمن القسم حاء من طريقة    18والمجتمعات المحلية، ووفقا للفقرة  
 . 2006 آذارمارس/ 31المؤرخ   8/10 لمقررلوالتكنولوجية، على النحو الوارد في المرفق الثالث  

ومدتها الزمنية   وأفرقة الخبراء التابعة لهاوينبغي أن ينعكس عدد اجتماعات وأنشطة الهيئة الفرعية    -20
 خرى للتمويل من خارج الميزانية. الأمصادر الفي الميزانية التي يعتمدها مؤتمر الأطراف أو 

 المسائل التنظيمية - سادسا
أو مؤتمر ]يجوز للهيئة الفرعية أن تقدم، في حدود موارد الميزانية التي وافق عليها مؤتمر الأطراف   -21

العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة أو بروتوكول ناغويا فيما يتعلق بمقرر محدد    [الأطراف 
واستخدام الآليات    ةالتنفيذي  ةطلبات إلى الأمين  ،ضمن ولية الهيئة الفرعية  [الهيئات]الهيئة[ ]صادر عن هذه  

 بموجب التفاقية أو بروتوكوليها، حسب القتضاء.

ويجوز للهيئة الفرعية ]إلى الهيئة الفرعية الدعم اللازم للقيام بمهامها ووليتها.    ةالتنفيذي  ةلأمينوتقدم ا -22
المنشأة بموجب التفاقية.  [ورهنا بتوافر الموارد،]أن تستخدم، حسب القتضاء،   وتُعقد اجتماعات   [الآليات 

أو في حالة موافقة مؤتمر الأطراف على موارد الميزانية اللازمة، ]في أفرقة  ]الهيئة الفرعية في جلسات عامة،  
ويجوز إنشاء ما يصل إلى فريقين عاملين  ]  [عاملة مفتوحة العضوية عاملة بين الدورات، حسب القتضاء.

أثناء اجتماعات  الفرعية، وأن يعملا في وقت واحد  للهيئة  الدورات وتابعين  العضوية عاملين بين  مفتوحي 
بالتوازي مع الجلسات العامة. ويتم إنشاء الفريقين العاملين على    نالعاملا  الفريقانجتمع  ي  [ ولن .الهيئة الفرعية

 أساس اختصاصات محددة جيدا ويكونا مفتوحي العضوية لجميع الأطراف والمراقبين[.

 نقاط الاتصال  - سابعا
ينبغي للأطراف أن تعين نقاط اتصال وطنية ]، بما في ذلك من الشعوب الأصلية والمجتمعات  -23

التصال الوطنية الحالية المعنية   نقاط  تبقىالمحلية، حسب القتضاء[ لمتابعة عمل الهيئة الفرعية. ]ويجوز أن  
المتصلة  8بالمادة   والأحكام  التفاقية  )ي(  ]وينبغي    كنقاطبها  من  الفرعية.[  للهيئة  التصال    لنقاط اتصال 

الوطنية أن تعمل مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية للمساعدة في تيسير مشاركتها الكاملة والفعالة  
اتصال وطنية ]إضافية[ من    نقاطفي عمل الهيئة الفرعية، حسب القتضاء.[ ]وتُشجَّع الأطراف على تعيين  

الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية لمتابعة عمل الهيئة الفرعية والتواصل معها على المستويين الوطني  
 والمحلي.[ 

 الوثائق  - ثامنا
الهيئة الفرعية باللغات الرسمية   اتتقوم الأمانة بإتاحة الوثائق الرسمية لما قبل الدور  -24 لجتماعات 

من النظام الداخلي    10الست للأمم المتحدة قبل ستة أسابيع على الأقل من افتتاح الجتماع، وفقا للمادة  
، كما تسعى جاهدة إلى إتاحة وثائق الجتماع قبل ثلاثة أشهر من افتتاح كل ]  لجتماعات مؤتمر الأطراف

 [. اجتماع
الوثائق  تقليل  ويجب -25 الحد الأدنى، ويجب أن وحجمها  عدد  إلى  المعلومات،  ، بما في ذلك وثائق 

 .  تتضمن الوثائق الستنتاجات والتوصيات المقترحة لتنظر فيها الهيئة الفرعية

] 
 

  

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-08/full/cop-08-dec-ar.pdf
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المادة ب المتعلقمن برنامج العمل  2-1و 1-1العناصر المقترحة للمبادئ التوجيهية المتعلقة بالمهمتين  -1/3
 2030وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام )ي( 8

صلية  لأوغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب ا  )ي(8إن الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  
 والمجتمعات المحلية 

ي: ، في اجتماعه السابع عشر، مقررا على غرار ما يلالأطرافبأن يعتمد مؤتمر توصي 
 إن مؤتمر الأطراف،

، الذي اعتمد بموجبه برنامج عمل  2024أكتوبر/تشرين الأول    30المؤرخ    16/4مقرره  إلى  إذ يشير  
المادة   التنوع8بشأن  اتفاقية  أحكام  من  وغيرها  والمجتمعات   12البيولوجي   )ي(  الأصلية  بالشعوب  المتعلقة 

)ي( 8، الموجهتين إلى الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  2-1و  1-1، ول سيما المهمتين  2030المحلية حتى عام  
المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، لوضع مبادئ  البيولوجي  التنوع  وغيرها من أحكام اتفاقية 

مونتريال العالمي للتنوع  -من إطار كونمينغ  3و  2توجيهية لتعزيز الإطار القانوني والسياساتي لتنفيذ الهدفين  
التقليدية   13ولوجي،البي الأراضي  التوجيهية لإدراج  والتقليدية، والمبادئ  الأصلية  الأقاليم  بشأن  ذلك  في  بما 

  1الهدفين    لدعم تنفيذ  واستخدام الموارد في عمليات التخطيط المكاني وفي تقييمات الأثر البيئي والنظر فيها
 على التوالي، والعتراف بمواءمة برنامج العمل مع الإطار،من الإطار،  14و

 [ ،2024نوفمبر/ تشرين الثاني  1المؤرخ  6/ 16 المقررإلى    أيضا شيريوإذ ]
[ البلدان النامية]  من  بالحاجة إلى معالجة نقص تمثيل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  قرّ يُ وإذ  ]

 [التفاقية، عملفي   ]مختلف المناطق[ والتصدي للتحديات المحددة التي تواجهها البلدان النامية
من برنامج العمل بشأن   2-1و  1-1حلقة عمل الخبراء لدعم تنفيذ المهمتين  بنتائج  وإذ يحيط علما  

)ي( وغيرها من أحكام التفاقية المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك مشروع 8 المادة
 14المبادئ التوجيهية، 

 ، الواردة في مرفق هذا المقرر؛[ ]حافظة مكان لعنوان المرفق[يعتمد] -1

 ]أو عناصرها[   إلى إدماج المبادئ التوجيهية  ،ويدعو الحكومات الأخرى الأطراف،  يشجع   -2
و  المكاني  التخطيط  عمليات  في  الوطنية،  القانونية  للأطر  ووفقا  القتضاء  ستراتيجيات  الوتطبيقها، حسب 

الوطنيةوخطط   البيئي،  ل  العمل  الأثر  تقييم  وإجراءات  البيولوجي  مع] لتنوع  يتسق  احترام[بما  ]مع  حقوق   [ 
، بما في ذلك النساء والشباب ]الناشئة[ بموجب ]ذات الصلة بـ[ القانون  الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 ؛[حقوق الإنسانلـ ] والصكوك الدوليةالدولي  

على دعم نشر المبادئ التوجيهية، بما في ذلك من خلال ترجمتها الأطراف  يشجع أيضا   -3
الفاعلة الأخرى ذات الصلة  والمجتمعات المحلية  إلى لغات الشعوب الأصلية  ، ويدعو الحكومات والجهات 

 وفقا للأولويات والظروف الوطنية؛  القادرة على ذلك إلى القيام به؛

 
 . 30619، الرقم 1760 ، المجلدمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  12
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الممارسات لضمان حيازة الأراضي والحوكمة  على تحديد أفضل  الأطراف    يشجع كذلك -4
من برنامج العمل بشأن المادة    2-1لمهمة  مع ا  ، بما يتماشىوالمجتمعات المحليةمن قبل الشعوب الأصلية  

و 8 من  )ي(  ]ووفقا  غيرها  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  بالشعوب  المتعلقة  البيولوجي  التنوع  اتفاقية  أحكام 
 للتشريعات والظروف الوطنية[ ]واللتزامات الدولية[؛

التنفيذية  يطلب   -5] أنشطة  إلى الأمينة  الموارد، بتيسير  بتوافر  القدرات  ]أن تقوم، رهنا  بناء 
المحلية[و والمجتمعات  الأصلية  والشعوب  الأطراف  لمساعدة  المعلومات  وتبادل  التقني  وأصحاب    التعاون 

التعاون  دعم  ويدعو كيان التنسيق العالمي ومراكز    ،الآخرين في تنفيذ المبادئ التوجيهيةالمعنيين  المصلحة  
 [  ؛إلى القيام بذلكالتقني والعلمي الإقليمية ودون الإقليمية 

الأطراف والحكومات الأخرى، بالشراكة مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية   يدعو]بديل[  -5]
والنساء والشباب وأصحاب المصلحة المعنيين، إلى تحديد وتبادل احتياجاتهم في مجال بناء القدرات وتطويرها 

التوجيهية المبادئ  التابعة للاتفاقية، ويدعو الأطراف من خلال آلية غرفة تبادل المعلومات    من أجل تنفيذ 
 [والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة إلى تقديم الدعم لمعالجة احتياجات القدرات التي تم تحديدها؛

المصلحة  الأطراف  يشجع   -6 المحلية وأصحاب  والمجتمعات  الأصلية  ، المعنيينوالشعوب 
على رصد وتقييم استخدام وفعالية المبادئ التوجيهية والإبلاغ عن ذلك في التقارير الوطنية،   حسب القتضاء،

بما في ذلك من خلال آلية تبادل المعلومات، وعن طريق آليات مناسبة أخرى، مثل نظم الرصد والمعلومات  
 التي ينبغي العتراف بها كمصدر بيانات ذي صلة، وفقا للظروف الوطنية؛، المجتمعية

الأصلية   جعيش -7] للشعوب  المشتركة  والقيادة  الفعالة  المشاركة  تعزيز  على  الأطراف 
في تصميم سياسات  حسب القتضاء،  ن من أصل أفريقي،  و في ذلك السكان المنحدر   نوالمجتمعات المحلية، بم

، وضمان مشاركتها والإبلاغ، وكذلك في تقييمات التنوع البيولوجي هاورصد هاوبرامج التنوع البيولوجي وتنفيذ
، لمصادر البيانات الأخرى   كمكملةالكاملة والفعالة ودمج مؤشرات الرصد المجتمعية ونظم المعرفة التقليدية  

 [.وفقا للظروف الوطنية

 المرفق 
بدور  الطوعية  التوجيهية  ]المبادئ   للاعتراف  والسياساتي  القانوني  الإطار  الأصلية  التعزيز  لشعوب 

المحلية   واستعادة  [و   الأصلية]   هاأقاليمو والمجتمعات  المكاني  التخطيط  في  الإيكولوجية،    التقليدية  النظم 
 للحفظ وتقييمات الأثر البيئي[   ]وغيرها من التدابير الفعالة[ و]القائمة على المنطقة[

 الأساس المنطقي  -أولا
في   -1 البيولوجي، أنشأ مؤتمر الأطراف  التنوع  بالمادة 16/5بموجب مقرره    15اتفاقية  المعنية  الفرعية  الهيئة   ،
الهيئة الفرعية هذه  و   )ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.8

مكلفة بإسداء المشورة إلى مؤتمر الأطراف والهيئات الفرعية الأخرى، وعند الطلب، إلى مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع  
ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف الأطراف في بروتوكول   16للأطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية
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بشأن المسائل   17ناغويا بشأن الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، 
 المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.

)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع  8، برنامج عمل بشأن المادة  16/4واعتمد مؤتمر الأطراف، في مقرره   -2
ويتمثل الهدف من برنامج العمل في تعزيز   . 2030البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام  

المادة   إطار  8تنفيذ  وكذلك  المحلية،  والمجتمعات  الأصلية  بالشعوب  المتعلقة  التفاقية  أحكام  من  وغيرها  )ي( 
وقد أكد مؤتمر الأطراف في برنامج العمل على أهمية تعزيز المشاركة    18مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي. -كونمينغ

الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في جميع مراحل ومستويات التنفيذ، اعترافا بالصلة الوثيقة التي  
 تربط الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بالتنوع البيولوجي والتفاقية وبروتوكوليها. 

 ، مهمتين للهيئة الفرعية:واستعادة النظم الإيكولوجيةمن برنامج العمل، المتعلق بالحفظ  1ويتضمن العنصر  -3

مع المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،    19: وضع مبادئ توجيهية،1-1المهمة  
الهدفين   لتنفيذ  القانوني والسياساتي  من الإطار، بما في ذلك بشأن الأقاليم الأصلية    3و  2لتعزيز الإطار 

 والتقليدية، لدعم ممارسات الحماية والستعادة التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.
: تحديد وتعزيز أفضل الممارسات لضمان حيازة الأراضي والحوكمة بواسطة الشعوب الأصلية  2-1المهمة  

والمجتمعات المحلية، ووضع مبادئ توجيهية لإدراج الأراضي التقليدية واستخدام الموارد في عمليات التخطيط 
 ية واللتزامات الدولية. المكاني وفي تقييمات الأثر البيئي والنظر فيها، وفقا للتشريعات الوطن

)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي 8وهذه المبادئ التوجيهية وضعتها الهيئة الفرعية المعنية بالمادة   -4
)ي( 8من برنامج العمل المتعلق بالمادة  2-1و 1-1المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية عملا بالمهمتين 

ا بالشعوب  المتعلقة  التفاقية  أحكام  المحلية.وغيرها من  التوجيهية الأطراف    لأصلية والمجتمعات  المبادئ  وتستهدف 
واستعادة والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وغيرها من الجهات الفاعلة ذات الصلة، بما في ذلك منظمات الحفظ 

ى التي ستنفذ جميع  والقطاع الخاص والكيانات الأخر   المعنية، والمؤسسات الكاديمية ومعاهد البحث،النظم الإيكولوجية  
 عناصر المبادئ التوجيهية.

تطبيق هذه المبادئ التوجيهية، ينبغي للأطراف، حسب القتضاء، اعتماد حماية شاملة ونهج متباين   وعند -5
تعيش التي  الأصلية  الإطار وفي    في عزلة   للشعوب  تعزيز  بهدف  الوطنية،  للظروف  وفقا  الأولي،  التصال  مرحلة 

 ي للتخطيط المكاني، واستعادة النظم الإيكولوجية وحفظها، وتجنب الأنشطة التي قد تعرضها للخطر. اتالقانوني والسياس

 الأهداف  - ثانيا
 تتمثل الأهداف المحددة للمبادئ التوجيهية فيما يلي: -6

التقليدية لدى الشعوب ونظم استخدام الموارد  والمياه    والأقاليم  بشأن إدراج الأراضي  التوجيهتقديم   ( أ)
الأصلية والمجتمعات المحلية في عمليات التخطيط المكاني وفي تقييمات الأثر البيئي والنظر فيها، وذلك لدعم تنفيذ 

 من الإطار؛  14و 1الهدفين 
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القانوني والسياساتي   (ب) التوجيه  للشعوب الأصلية والمجتمعات لدعم  تقديم  الكاملة والفعالة  المشاركة 
  2 استعادة النظم الإيكولوجية، مع العتراف بمساهمتها في تنفيذ الهدفعمليات اتخاذ القرارات وتنفيذ أنشطة  المحلية في  

 نظم الحوكمة الأصلية والتقليدية؛من خلال من الإطار من خلال معارفها وابتكاراتها وممارساتها التقليدية و 

الأقاليم الأصلية والتقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات  تقديم التوجيه القانوني والسياساتي لتحديد   (ج)
 من الإطار. 3واحترامها ودعمها، بهدف دعم تنفيذ الهدف  وحمايتها وتعزيزها المحلية والعتراف بها

 المبادئ التوجيهية  - ثالثا

التوجيهية وفقا   -7 المبادئ  الوطنيةللتشريعات واينبغي تطبيق هذه  الدولية   لظروف  الدولي والصكوك    والقانون 
 جيم من الإطار والمبادئ العامة المبينة في برنامج العمل. القسموبطريقة تتسق مع 

 العلاقات الروحية والثقافية  -]ألف

، فضلا عن التخطيط المكاني وعمليات الإدارة الفعالة  النظم الإيكولوجية  ينبغي تصميم تدابير الحفظ واستعادة -8
استخدام الأراضي والبحار وتقييمات الأثر البيئي، بطريقة يتم بموجبها العتراف بالعلاقات الروحية  التي تعالج التغير في  

الثقافية التي تربط الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بالتنوع البيولوجي في أراضيها وأقاليمها ومياهها،  البيولوجية  و 
 واحترام هذه العلاقات. 

 ونظم الحوكمة واحترامها والمياه الاعتراف بالحيازة العرفية للأراضي  - باء

لشعوب  ل  ونظم الحوكمة والقانون العرفي والإجراءات  والمياه والأقاليم،  ينبغي العتراف بالحيازة العرفية للأراضي -9
 . هاواحترام، الأصلية والمجتمعات المحلية

 قائم على حقوق الإنسانالنهج ال - جيم

والتخطيط المكاني وتقييمات الأثر البيئي نهجا قائما    النظم الإيكولوجية  ينبغي أن تتبع جهود الحفظ واستعادة -10
المحلية ويحمي الشعوب الأصلية والمجتمعات  الحق في  ها]ويعزز   هاعلى حقوق الإنسان يحترم حقوق  ، بما في ذلك 

ـ[ ]بما يتسق مع[  وفقا ل]، والحق في حل عادل ومنصف للنزاعات،  اؤثر عليهتقد    التيصنع القرار  مسائل  المشاركة في  
ينص إعلان الأمم المتحدة و . ][والقانون الدولي لحقوق الإنسان20إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية  

من خلال  الشعوب الأصلية وكرامتها ورفاهها، بما في ذلك    بشأن حقوق الشعوب الأصلية على المعايير الدنيا لبقاء
المسائل   في جميع  والفعالة  الكاملة  تشغلهاتعزيز مشاركتها  والأقاليم  التي  بالأراضي والمياه  يتعلق  ما  ذلك  في  بما   ،

والصحة والثقافة والروحانية والحوكمة وتقرير المصير. وفي هذا الصدد، ل يجوز تفسير أي شيء في هذه المبادئ 
[ التوجيهية على أنه يقلل أو يلغي الحقوق التي تتمتع بها الشعوب الأصلية حاليا أو التي قد تكتسبها في المستقبل.

قانون حقوق الإنسان، بما في ذلك الحق في بيئة نظيفة وصحية    عنلأفراد الناشئة  ا وينبغي أيضا العتراف بحقوق  
 وسيادة القانون. ة،ومستدام
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 عن علمالموافقة الحرة المسبقة  -دال

المسبقة   -11 الحرة  الموافقة  احترام  علم ينبغي  وتنفيذ   21عن  في تصميم  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  للشعوب 
بما في ذلك تلك المتعلقة بتعيين وإدارة مناطق الحفظ   حسب القتضاء،  أنشطة التخطيط المكاني وتقييم الأثر البيئي،

 . ، وفقا للظروف الوطنيةوالستعادة التي قد يكون لها أثر على أراضيها وأقاليمها ومياهها ومواردها وتراثها الثقافي

 التقليدية  والابتكارات والممارسات المعارف -هاء

 توجيهات  التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية أن توفر  والبتكارات والممارسات  يمكن للمعارف -12
والتخطيط المكاني وعمليات   النظم الإيكولوجية  واستعادةوالحفظ  دعم تنفيذ تدابير الحماية  تعزيز و قيّمة ل  ثقافية  معلومات و 

البيئي التغير في استخدام الأراضي والبحار وتقييمات الأثر  التي تتناول  الفعالة  إلى نظم المعرفة  الإدارة  ، بالإضافة 
وحمايتها، بما في ذلك من خلال احترام   التقليدية واحترامها وتقديرها والنظم ولذلك، ينبغي العتراف بالمعارف الأخرى.

 . الموافقة الحرة المسبقة عن علم لأصحاب المعارف التقليدية

 المساواة بين الجنسين والمساواة بين الأجيال -واو

السن من   -13 المعارف وكبار  للنساء والفتيات والأطفال والشباب وأصحاب  الحاسمة  بالأدوار  العتراف  ينبغي 
والتخطيط المكاني وتقييمات الأثر    النظم الإيكولوجية  والمجتمعات المحلية في جهود الحفظ واستعادةالشعوب الأصلية  

وتؤدي النساء والفتيات من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية دورا هاما في الحفاظ على المعارف التقليدية   البيئي.

وينبغي أن تعمل النُهج المراعية للمنظور الجنساني على معالجة العوائق التي تحول دون مشاركة النساء والفتيات   ونقلها.
وتقاسم المنافع فيما بينهم، وضمان نقل المعارف   والمجتمعات المحلية وقيادتهم  والأطفال والشباب من الشعوب الأصلية

 الجنسانية.

وينبغي أن يسترشد تنفيذ هذه المبادئ التوجيهية بمبادئ الإنصاف بين الأجيال لضمان تلبية احتياجات الجيل   -14
الحالي دون المساس بقدرة الأجيال القادمة على تلبية احتياجاتها الخاصة، وتمكين الأجيال الشابة من المشاركة الفعالة  

 في صنع القرار على جميع المستويات. 

 الاعتراف بنظم القيم المتنوعة -زاي

البيئي بطريقة    النظم الإيكولوجية  ينبغي أن تُبذل جهود الحفظ واستعادة -15 المكاني وتقييمات الأثر  والتخطيط 
  ، والروحانية وينبغي العتراف بمفاهيم مثل أمّنا الأرض  تحترم نظم القيم المتنوعة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.

الطبيعة الطبيعة وحقوق  وينبغي أيضا العتراف    ، واحترامها، وفقا للقسم جيم من الإطار والظروف الوطنية.وهبات 
بالعلاقات الثقافية والروحية والشاملة التي تربط الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بأراضيها وأقاليمها ومياهها ونظم 

 [ .، واحترامهامعارفها ومؤسسات الحوكمة الخاصة بها المتميزة

 إدراج الأراضي التقليدية واستخدام الموارد ومراعاتها في عمليات التخطيط المكاني   -رابعا

استخدام  و   بالأراضي التقليديةوالأطر السياساتية، حسب القتضاء، العتراف    ن الوطنيةينبغي أن تضمن القواني -16
والتي تعالج تغير   ،لتخطيط المكاني والإدارة الفعالة لعمليات التشاركية والمتكاملة والشاملة للتنوع البيولوجي  الالموارد في  

يجري استخدام الأراضي والبحار، بما في ذلك العمليات التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية أو التي  
 .أراضيها وأقاليمها ومياهها ومواردها، بما في ذلك المناطق البحرية والساحليةب فيما يتعلقبالشتراك معها  تطويرها

 
"  عن علم" أو "الموافقة الحرة المسبقة عن علم" إلى المصطلح الثلاثي "الموافقة المسبقة عن علميشير مصطلح "الموافقة الحرة لمسبقة  21

 و"الموافقة والمشاركة". 
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المحلية و  -17 الشعوب الأصلية والمجتمعات  التي تقودها  الفعالة  المكاني وتدابير الإدارة  التخطيط  نبغي مراعاة 
أو تحديث الستراتيجيات    تنقيح، حسب القتضاء، في وضع أو  وأن تنعكسوالتي تعالج تغير استخدام الأراضي والبحار،  

 .وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، وكذلك في تخطيط استخدام الأراضي والتخطيط المكاني البحري 
المكاني والأطر  وعمليات  وينبغي أن تعترف أطر -18 المتعلقة باستخدام الأراضي، حسب    والعمليات  التخطيط 

أعُدت وفقا    والبحار  القتضاء، بخرائط استخدام الأراضي المحلية، والتي  التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات 
 .التقليدية ، واستخدام الأسماء الطبوغرافيةلأبعادها الثقافية والروحية وأبعادها المتعلقة بالحوكمة

في  -19 التغير  تعالج  التي  الفعالة  المكاني والإدارة  التخطيط  القرار في عمليات  أن تعمل عملية صنع  وينبغي 
استخدام الأراضي والبحار على تعزيز التعاون والتآزر مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، من خلال العتراف،  

 حسب القتضاء، بنظم الحوكمة الأصلية والتقليدية.

 22الإسهامات في الاستعادة الفعالة للنظم الإيكولوجية المتدهورة -خامسا

  استعادة النظم الإيكولوجية حقوق وممارسات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في أنشطة    احترامينبغي   -20
، وينبغي تعزيز هذه الحقوق من خلال جملة أمور منها  ومياهها وأقاليمها التي تستند إلى علاقاتها الشاملة مع أراضيها

دعم النُهج البيولوجية الثقافية، والستخدام المستدام العرفي للتنوع البيولوجي، ونظم المعارف التقليدية وغيرها من أشكال  
 .وحوكمتها الإشراف، مثل تلك المتعلقة بحقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في حيازة الأراضي

 حسب القتضاء[. ،  ]  عن علمالمعرفة التقليدية ومبادئ الموافقة الحرة المسبقة    الستعادةجهود    ي أن تراعيوينبغ -21
لنظم الحوكمة الأصلية والتقليدية، ينبغي العتراف بأدوار كبار السن وأصحاب المعارف والنساء والفتيات والأطفال   ووفقا

 والشباب من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وتعزيز هذه الأدوار في جميع جوانب الستعادة.

التشريعية والإدارية والسياساتية المتعلقة   -22 التدابير  النظم الإيكولوجيةوينبغي وضع  بما يتماشى مع   باستعادة 
  وضع تدابير من الإطار وبطريقة تعترف بمساهمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وتحميها. وينبغي    2الهدف  

المتعلقة   العمليات  جميع  وفي  المراحل  جميع  في  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  من  وفعالة  كاملة  بمشاركة 
بالتخطيط والتطوير والتنفيذ والرصد. وينبغي أن تستفيد تقييمات النظم الإيكولوجية المتدهورة من نظم المعارف المتنوعة،  

 المعارف التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.نظم بما في ذلك التقييمات العلمية و 

وينبغي مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والسلطات الحكومية ذات الصلة في تصميم وتطوير   -23
جهود الستعادة، وأن تنعكس هذه الجهود في خطط العمل الوطنية للاستعادة والإبلاغ الوطني، بما يكفل أن تكون 

 تتبعها من خلال استخدام المؤشرات المناسبة.مساهمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية مرئية ومدعومة ويجري  
ينبغي لجهود الستعادة في الأراضي الأصلية والتقليدية أن تساهم، حيثما أمكن، في الأمن الغذائي والمائي،   -24

، وتوليد الدخل، وتعزيز الثقافة ونمط الحياة المحلية على الصمود  المجتمعاتقدرة  المناخ و تغير  والقدرة على التكيف مع  
 للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية. 

بالأقاليم الأصلية والتقليدية واحترامها في تنفيذ الهدف   - سادسا العالمي  -إطار كونمينغمن    3الاعتراف  مونتريال 
 للتنوع البيولوجي 

والتقليدية و   وضع  ينبغي -25 الأصلية  الأقاليم  تحديد  أجل  من  وسياساتية  وإدارية  قانونية  تدابير  وتنفيذ  اعتماد 
وينبغي أن تعترف هذه التدابير، حسب القتضاء، بنظم الحيازة العرفية،   والعتراف بها واحترامها على الصعيد الوطني.

 
 في حاجة إلى الستعادة.  على أنها ل ينبغي اعتبار أقاليم وأراضي ومياه الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في حد ذاتها 22
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والمواقع المقدسة، وأدوار الحفظ، والقتصادات التقليدية، وحقوق الشعوب الأصلية    والأهمية الثقافية،  ومؤسسات الحوكمة،
 والأقاليم والموارد.  والمياه والمجتمعات المحلية في الأراضي 

القتضاء،[  ]،  ينبغي]]و  -26] والتقليدية  اعتبارحسب  الأصلية  بالأراضي  للهدف    العتراف  الإطار    3]وفقا  من 
متميز كنظام  الوطنية[  في    والظروف  المستدام،    حفظيساهم  واستخدامه  البيولوجي  الخاصة التنوع  للتدابير    ومكمّل 

[، ]وبالتالي، ل يتطلب تصنيفا  المناطق ومختلف عنهاالمناطق المحمية وغيرها من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على ب
الأراضي الأصلية  وحيث إن  [[ ]المناطق.ضمن فئة المناطق المحمية أو غيرها من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على  

، ينبغي تطبيق  المناطقبالفعل على أنها مناطق محمية أو غيرها من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على  تُصنف    والتقليدية
إليها   الوصول  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  للشعوب  يمكن  التي  للمناطق  واضح  تحديد  مع  المناطق  تقسيم  تدابير 

 لممارسة استخدامها المستدام التقليدي وممارساتها الثقافية[.[

 تقييمات الأثر البيئي  - سابعا

الخطوط   -27 بشأن   الإرشاديةتوفر  والجتماعي  والبيئي  الثقافي  للأثر  تقييمات  لإجراء  لأغواي:غو  الطوعية 
التطورات المقترح إدخالها أو المحتمل أن يكون لها أثر على المواقع المقدسة وعلى الأراضي والمياه التي تشغلها أو 

إطارا مناسبا من المنظور الثقافي لإجراء تقييمات الأثر البيئي   23تستعملها بصفة تقليدية المجتمعات الأصلية والمحلية، 
  والأقاليم  والثقافي والجتماعي بشأن التطورات المقترح إدخالها على المواقع المقدسة أو بالقرب منها، أو على الأراضي

 24التي تشغلها أو تستعملها بصفة تقليدية المجتمعات الأصلية والمحلية.  والمياه

، ل سيما على تقييمات الأثر البيئي  ول تزال الخطوط الإرشادية الطوعية لأغواي:غو صالحة وقابلة للتطبيق -28
 من برنامج العمل.  2-1في سياق تنفيذ الإطار والمهمة 

وتشمل الخطوط الإرشادية الطوعية لأغواي:غو الأبعاد الثقافية والجتماعية في تقييمات الأثر البيئي، بما  -29
في ذلك تقييم الآثار على القيم الروحية والممارسات الثقافية ونظم الحوكمة العرفية وسبل العيش التقليدية ونقل المعارف 

 بين الأجيال.

ومنظمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية    ، والقطاع الخاص  ،والحكومات الأخرى   ،يجوز للأطرافو  -30
وضع وتطبيق مبادئ ومعايير واتفاقيات وبروتوكولت أخرى معترف بها وقابلة للتطبيق وفعالة لتقييمات الأثر البيئي 

 والثقافي والجتماعي.

 الآليات المؤسسية والإدارية  -ثامنا
 الاعتراف بنظم الحوكمة العرفية  -ألف

ينبغي العتراف بنظم الحوكمة الخاصة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك نظم الحوكمة  -31
  ا للتشريعات ومشروعة للإشراف على التنوع البيولوجي وحفظه واستعادته، وفقالتقليدية والعرفية، ودعمها كأطر فريدة  

الوطنيةوا الدولية. لظروف  القوانين والصكوك  العرفية    ، بالإضافة إلى  القوانين  ليشمل  وينبغي أن يمتد هذا العتراف 

 
 ، المرفق.واو 7/16المقرر  23

المقرر    24 المحلية" في  والمجتمعات  "الشعوب الأصلية  استخدام عبارة  المسبقة    12/12قرر مؤتمر الأطراف  "الموافقة   ، "عن علموعبارة 
"الموافقة والمشاركة" حسب الظروف الوطنية، في مبادئ موتز كوستال التوجيهية الطوعية في المقرر و  "المسبقة عن علم"الموافقة الحرة  و

13/18. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-07/cop-07-dec-16-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-12-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-18-ar.pdf
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والبروتوكولت المجتمعية والأعراف والقيم والقواعد المتعلقة بإدارة الأراضي والمياه والبحار، فضلا عن حماية المواقع  
 المقدسة. 

دعم الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في تعزيز وممارسة نظم لضمان  الظروف التمكينية    تهيئةوينبغي   -32
على سبيل المثال من خلال العتراف  للإشراف على التنوع البيولوجي وحفظه واستعادته، وذلك    الحوكمة الخاصة بها

 ،بأنشطة رسم الخرائط المجتمعية ودعمها، والترسيم التشاركي لأقاليمها وتطوير نظم رصد تقودها المجتمعات المحلية
 وفقا للتشريعات والظروف الوطنية.

الأصلية والمجتمعات المحلية في إدارة وحوكمة    الشعوب  الستقلالية الذاتيةاحترام    ، حيثما انطبق ذلك،وينبغي -33
أراضيها وأقاليمها ومياهها، بما في ذلك المناطق البحرية والساحلية، وذلك من خلال العتراف بنظم العدالة والحوكمة  

 الخاصة بها وتوفير الدعم المالي والتقني.

التنوع البيولوجي وحفظه    للإشراف على العرفية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية    نظم الحوكمةإن تعزيز   -34]
 .[الأكثر فعالية  واستعادته يدعم التخطيط المكاني والإدارة المستدامة

 الموافقة الحرة المسبقة عن علم - باء

بالتشاور   والسياساتية نبغي وضع وتنفيذ الآليات والتشريعات والتدابير أو البروتوكولت الإدارية والمؤسسية  ي -35
مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، حسب القتضاء، وبما يتوافق مع التشريعات والظروف الوطنية والصكوك  

قبل إنشاء أو توسيع أو تغيير أي منطقة محمية أو أي    عن علم الدولية، بهدف الحصول على موافقتها الحرة المسبقة  
فعالة  حفظ  على    أخرى   تدابير  البحرية    المناطققائمة  المناطق  ذلك  في  بما  ومياهها،  وأقاليمها  أراضيها  على  تؤثر 

والمسبقة   الحرة  الموافقة  على  الحصول  وينبغي  وتراثها.  الثقافية  قيمها  على  أو    إجراء   من خلال  عن علموالساحلية 
 الخطوط الإرشادية الطوعية لأغواي:غو. و للتشريعات الوطنية    ووفقافي إطار تقييمات الأثر البيئي    بحسن نيةمشاورات  

وينبغي فهم الموافقة الحرة المسبقة عن علم على أنها عملية مستمرة تمكّن المجتمعات من تحديد المعلومات   -36
 التي ينبغي مشاركتها أو حجبها، ل سيما فيما يتعلق بالمواقع المقدسة والمعلومات الحساسة ثقافيا.

التقليدية واستخدامها إل بالموافقة الحرة المسبقة   والبتكارات والممارسات  وينبغي عدم الوصول إلى المعارف -37
  والصكوك عن علم للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما يتماشى مع البروتوكولت العرفية والتشريعات الوطنية  

 الدولية. 

 الترتيبات الإدارية  - جيم

، بما في ذلك أطر الحوكمة تها حسب الحاجةصيان  ها أوتعزيز   و، أينبغي إنشاء الآليات الأصلية والتقليدية -38
 ، وفقا لنظم الحوكمة الأصلية والتقليدية.ذات الصلة

وينبغي إنشاء هيئات الإدارة المشتركة أو تعزيزها بموجب التشريعات الوطنية، حسب القتضاء، لتوجيه تخطيط   -39
وينبغي لهيئات الإدارة   والتخطيط المكاني وتقييم الأثر البيئي.النظم الإيكولوجية  وتنفيذ ورصد جهود الحفظ واستعادة  

 المشتركة أن تكفل التمثيل العادل للحكومة والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.

  الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وفقا لقوانينها العرفية وينبغي العتراف بالمناطق التي تحكمها وتديرها   -40
والتخطيط النظم الإيكولوجية  ونظم الحوكمة والأطر المؤسسية الخاصة بها، في سياق جهود الحفظ واستعادة    وممارساتها،

 المكاني وتقييمات الأثر البيئي، بما يتماشى مع التشريعات والظروف الوطنية، والصكوك الدولية. 
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العتراف بالقانون العرفي والإجراءات ونظم الحوكمة العرفية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية    ويمكن -41
أن ينعكس هذا العتراف أيضا في   ويمكن .، حسب القتضاءواحترامها في تصميم المناطق المحمية وإدارتها ورصدها

 تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق، والتخطيط المكاني وتقييمات الأثر البيئي. 

، بين الحكومات والهيئات والمنظمات التمثيلية  حسب الحاجة  ينبغي إنشاء آليات تشاورية وتعاونية أو تعزيزهاو  -42
[ المحلية  والمجتمعات  الأصلية  للشعوب  بتحديده]الشرعية[  تقوم  الذي  النحو  فيما  على  المعنية[  بلدانها  ]في    يتعلق [ 

 الرصد.  ونظمبمبادرات رسم الخرائط المجتمعية 

والسياساتية، بما في ذلك الضمانات   والمؤسسية  وينبغي تطوير وتنفيذ الآليات والتشريعات والتدابير الإدارية -43
والستخدام    وآليات التظلم ونظم الرصد، لمنع التهميش أو التهجير أو الضرر الثقافي فيما يتعلق بجهود الحفظ والستعادة

 والتخطيط المكاني وتقييمات الأثر البيئي. المستدام،

 النزاعات  حلآليات  -دال

ها حسب بروتوكولت أو تعزيز الأو    اتيةسياسالمؤسسية و الدارية و الإتدابير  التشريعات و الليات و الآ  وضعينبغي   -44
وحلها    الحاجة  النزاعات  منلمنع  وينبغي  والنتصاف  النظم  المظالم.  تلك  حل  ل  العرفيةبالممارسات    العتراف  على 

المحمية وغيرها من    وحماية،  واحترامهاالنزاعات   بالمناطق  المحلية فيما يتعلق  الشعوب الأصلية والمجتمعات  حقوق 
القائمة على   الفعالة  الحفظ  الأثر المناطقتدابير  المكاني، وتقييمات  الإيكولوجية، والتخطيط  النظم  استعادة  ، وجهود 

 البيئي.

 الكاملة والفعالة المشاركة  - تاسعا

ينبغي أن تُمنح الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية الحق في المشاركة الكاملة والمنصفة والشاملة والفعالة   -45
ومياهها    ،وأقاليمها  ، وأراضيها  ،والمراعية للمنظور الجنساني في جميع عمليات صنع القرار التي قد تؤثر على حقوقها

 . ومواردها

المحلية في جميع   -46 الشعوب الأصلية والمجتمعات  والتنفيذ   تدابيروينبغي ضمان مشاركة  التنمية والتخطيط 
والتخطيط   ،واستعادة النظم الإيكولوجية  المناطقلمناطق المحمية وغيرها من تدابير الحفاظ الفعالة القائمة على  لوالرصد  

 عليها.  التي تؤثرالمكاني وتقييم الأثر البيئي 

 التمكينية الظروف   - عاشرا
 بناء القدرات -ألف

ينبغي تعزيز قدرات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والمؤسسات الحكومية ذات الصلة والقطاع الخاص   -47
وينبغي أن تكون جهود بناء القدرات مراعية للأبعاد الثقافية وأن تشمل تدريب السلطات   المبادئ التوجيهية.  هذه  على تنفيذ

 العامة وأصحاب المصلحة والقطاع الخاص على تطبيق التشريعات والسياسات ذات الصلة باحترام وفعالية. 

التدريب والتعاون    تهيئةوينبغي   -48 باللغات   التقنيوتعزيز فرص  القانوني، بما في ذلك، حيثما أمكن،  والدعم 
المناسبة للسماح بتبادل الخبرات   المواد والأدوات  المناطق المحمية وغيرها من ب  المتعلقةالأصلية، من خلال تطوير 

واستعادة النظم الإيكولوجية والتخطيط المكاني وتقييم الأثر البيئي بين الشعوب    القائمة على المناطق  الفعالة  الحفظ  جهود
  الأصلية والمجتمعات المحلية.
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 إذكاء الوعي - باء

بأدوار   -49 الجمهور  وعامة  الخاص  والقطاع  المدني  والمجتمع  الحكومية  المؤسسات  بين  الوعي  إذكاء  ينبغي 
 .اواستعادته النظم الإيكولوجيةالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومساهماتها وحقوقها ونظم معارفها في حفظ 

 يمكن الوصول إليهاالتي شاملة و المستدامة و المالية الليات الآ - جيم

ينبغي توفير أو تعزيز الدعم المالي الكافي والمستدام والمتاح لتصميم وتنفيذ ورصد المناطق المحمية وغيرها  -50
استعادة النظم الإيكولوجية، والتخطيط المكاني، وتقييمات الأثر    وتدابيرمن تدابير الحفظ الفعالة القائمة على المناطق،  

 . 16/34و 16/4 المقررينالبيئي التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية أو تشارك فيها، بما يتماشى مع 

، حسب القتضاء، بالتنسيق مع الأطراف، وبما يتماشى  تمويل مباشرةينبغي وضع أو إنشاء أو تعزيز برامج   -51
مع التشريعات والظروف الوطنية، لدعم جهود الستعادة والحفظ، وعمليات التخطيط المكاني، وتقييمات الأثر البيئي 

فعالة، بما الكاملة و ال  تهاالتي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية داخل أراضيها وأقاليمها ومياهها، وبمشارك
 .16/34و 16/4 المقررينيتماشى مع 

 الرصد والإبلاغ -دال

 ينبغي دعم تطوير آليات الرصد والإبلاغ، بما في ذلك استخدام بروتوكولت المجتمع البيولوجي الثقافي. -52

ينبغي تعزيز المؤشرات الكمية والنوعية، بما في ذلك مؤشرات المعارف البيولوجية والثقافية والتقليدية، ونظم  و  -53
الرصد والمعلومات المجتمعية، وتعزيزها، وتفعيلها عند القتضاء، مع مراعاة الظروف الوطنية، دون زيادة أعباء الإبلاغ،  

التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية أو تشارك    واستعادة النظم الإيكولوجيةلقياس فعالية جهود الحفظ  
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي بشأن -من إطار الرصد لإطار كونمينغ  1-22 فيها، بما في ذلك المؤشر الرئيسي

 25ت المحلية. التغير في استخدام الأراضي وحيازة الأراضي في الأقاليم التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعا

،  القائمة على المجتمع المحليينبغي الإقرار بضرورة ضمان وتعزيز شفافية وشمولية نظم الرصد والمعلومات   -54
في إدارة تلك النظم، بما في ذلك ،  النساء والشباببما في ذلك    ،لشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةالكامل ل  شراكالإو 

في البلدان النامية، كما ينبغي تسليط    القائمة على المجتمع المحليمن خلال تعزيز وتنفيذ نظم الرصد والمعلومات  
التي تُقوّض   على مستوى القدراتالضوء على أهمية تعزيز التعاون الدولي لمعالجة القيود التقنية والمالية والتكنولوجية  

 . القائمة على المجتمع المحليقدرة البلدان النامية على دعم نظم الرصد والمعلومات 

معلومات وطنية بشأن أراضي الشعوب الأصلية والتقليدية، على جميع المستويات،   نظمينبغي إنشاء وصيانة   -55
رصد التقدم المحرز في العتراف بتلك الأراضي من أجل  بما يتوافق مع الظروف والتشريعات والأولويات الوطنية،  

 . عن علمسيادة البيانات لتلك المجموعات، بموافقتها الحرة المسبقة  النظمهذه  تكفلوحوكمتها. ويجب أن 

وينبغي إدماج المعلومات المتعلقة بتنفيذ اللتزامات المتصلة بالأقاليم الأصلية والتقليدية، ومساهمات الشعوب  -56
، ضمن الستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع  واستعادتها  حفظ النظم الإيكولوجيةالأصلية والمجتمعات المحلية في  

 البيولوجي وخطط الستعادة الوطنية والتقارير الوطنية التي يجري إعدادها بموجب التفاقية.

 الوصول إلى المعلومات -هاء

 ملائم للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية إمكانية الوصول في الوقت المناسب، وبشكل    تتاح  نأينبغي   -57
، إلى المعلومات المتعلقة بالمناطق المحمية وغيرها من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على المناطق، واستعادة النظم  ثقافيا

 
 .16/31انظر المقرر  25

https://www.cbd.int/decisions/cop/?m=cop-16
https://www.cbd.int/decisions/cop/?m=cop-16
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-04-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-34-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-31-ar.pdf
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لغات الأصلية  الالإيكولوجية، والتخطيط المكاني، وتقييمات الأثر البيئي. ويشمل ذلك ترجمة المواد ذات الصلة إلى  
المشاركة الكاملة    ا لتيسيرثقافي  ملائمةالمجتمعات المحلية، ]حسب القتضاء[، بالإضافة إلى استخدام صيغ  لغات  و 

 والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب. 

 التعاون التقني والدعم القانوني  -واو

المحلية على رسم   -58 الشعوب الأصلية والمجتمعات  قدرة  لتعزيز  والقانوني  التقني والعلمي  الدعم  تقديم  ينبغي 
المناطق،   المجتمعيةخرائط  ال على  القائمة  الفعالة  الحفظ  تدابير  المحمية وغيرها من  بالمناطق  يتعلق  فيما  ورصدها 

 واستعادة النظم الإيكولوجية، والتخطيط المكاني، وتقييمات الأثر البيئي. 

القانوني -59 بالحقوق لتعزيز الوعي    ، حسب القتضاء، بما يتماشى مع الظروف الوطنية،وينبغي تقديم الدعم 
شعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب، والحق في نمط حياة  لصالح اللأراضي  ل  الجماعية

المحمية وغيرها من تدابير  بالمناطق  المتعلقة  العمليات  المحلية في  الشعوب الأصلية والمجتمعات  تقليدي ومساعدة 
 . ، والتخطيط المكاني، وتقييمات الأثر البيئيالنظم الإيكولوجية، واستعادة المناطقالحفاظ الفعالة القائمة على 
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)ي( 8 عملية استعراض وتحديث المسرد الطوعي للمصطلحات والمفاهيم الرئيسية ضمن سياق المادة -1/4
 والأحكام المتصلة بها في الاتفاقية

المتعلقة بالشعوب الأصلية    وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي  )ي(8إن الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  
 والمجتمعات المحلية،

   لي:ي ام غرارعلى   اقرر م مؤتمر الأطراف، في اجتماعه السابع عشر، بأن يعتمد  توصي

 الأطراف،إن مؤتمر 
التنوع 8  المادة  بشأنمن برنامج العمل    4-5إلى المهمة    إذ يشير )ي( وغيرها من أحكام اتفاقية 

 27، 2030المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام  26البيولوجي
للمصطلحات والمفاهيم   الطوعي مسرد  الوتحديث    استعراضعملية    المصادقة على   يقرر -1

على النحو المبين في المرفق    28اتفاقية التنوع البيولوجي،  وغيرها من أحكام )ي(  8سياق المادة    ضمنالرئيسية  
 ؛ لهذا المقررالأول 

ا  مخصص  تقنيينفريق خبراء    أن تشكل، رهنا بتوافر الموارد،  ةالتنفيذي  ةالأمين  إلى  يطلب -2
  لهذا للاختصاصات المحددة في المرفق الثاني    وفقا،  الطوعي للمصطلحاتالمسرد  وتحديث    باستعراض  معنيا

أحكام اتفاقية غيرها من  )ي( و 8الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  ، وتقديم نتائج عمل فريق الخبراء إلى  المقرر
 ، للنظر فيها في اجتماعها الثاني؛ التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

بالمادة  إلى    يطلب -3 المعنية  الفرعية  المتعلقة  8الهيئة  التفاقية  أحكام  من  وغيرها  )ي( 
مسرد الطوعي للمصطلحات على أساس ال  أن تقدم توصية لتحديث  بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 نتائج الستعراض، لكي ينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثامن عشر.  

 الأول لمرفقا
الرئيسية    استعراضعملية   والمفاهيم  للمصطلحات  الطوعي  المسرد  المادة    ضمنوتحديث  )ي( 8سياق 

 اتفاقية التنوع البيولوجي في المتصلة بهاوالأحكام 
الرئيسية    استعراضتتم عملية   للمصطلحات والمفاهيم  الطوعي  المسرد  المادة    ضمنوتحديث  )ي(  8سياق 
 :على النحو التالي 29،30اتفاقية التنوع البيولوجي في المتصلة بهاوالأحكام 
الأطراف، والحكومات الأخرى، والشعوب الأصلية، والمجتمعات المحلية،    ةالتنفيذي   ةالأمين  تدعو  -1الخطوة  

بشأن العناصر المحتملة للمسرد الطوعي للمصطلحات   وخبراتهم  إلى تقديم آرائهم  وأصحاب المصلحة المعنيين
أو    استعراضهاالتفاقية، والتي ينبغي   المتصلة بها في)ي( والأحكام  8سياق المادة    ضمنوالمفاهيم الرئيسية  

 خبرات، بما يتماشى مع التشريعات والظروف الوطنية، آراء و المعنية إلى أن تُدرجوتدعو الأطراف    ا،تحديثه
 .تقاريرهاالحياة التقليدية، في  أساليبالمنحدرين من أصل أفريقي، بما في ذلك الجماعات التي تجسد 

 
 . 30619، الرقم 1760، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  26
 ، المرفق. 16/4 المقرر 27
 ، المرفق. 14/13 المقرر 28
 . 30619، الرقم 1760، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  29
 ، المرفق. 14/13 المقرر 30

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-04-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-13-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-13-ar.pdf
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 .للآراء الواردة تجميع بإعداد  الأمينة التنفيذية تضطلع -2الخطوة 
المسرد  وتحديث    معني باستعراضمخصص    ينتقني  ق خبراءفريإلى انعقاد    ةالتنفيذي  ةالأمين  تدعو  -3الخطوة  

للمصطلحات الآب  يقومل،  الطوعي  تجميع  و استعراض  الواردة  بشأن راء  التقنية  والمقترحات  المشورة  صياغة 
منقحة   اريفأي تع  أن تعكس  لهذه العملية ضمانوينبغي  ]  .التي ينبغي تحديثها  مسرد المصطلحاتعناصر  

 .[ الوطني على المستوى   تسمح بالتكيفأن الأطراف و  بينالسياقات القانونية والثقافية  تنوع
الأقران، المشورة والمقترحات التقنية التي صاغها فريق الخبراء   ة، لستعراضالتنفيذي  ةالأمين  تتيح  -4الخطوة  

المسرد الطوعي للمصطلحات والمفاهيم الرئيسية ضمن سياق وتحديث    المعني باستعراضالمخصص    ينالتقني
المشورة والمقترحات التقنية ونتائج   وتتيح أيضا،  )ي( والأحكام المتصلة بها في اتفاقية التنوع البيولوجي8المادة  

كوثيقة الأقران  بالمادة    معلومات  استعراض  المعنية  الفرعية  التنوع 8للهيئة  اتفاقية  أحكام  من  وغيرها  )ي( 
 البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في اجتماعها الثاني.

بالمادة    -5الخطوة   المعنية  الفرعية  الهيئة  المتعلقة  8تنظر  البيولوجي  التنوع  اتفاقية  )ي( وغيرها من أحكام 
بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في اجتماعها الثاني في المشورة والمقترحات التي صاغها فريق الخبراء 

 توصية لينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثامن عشر.  وتعدالمخصص،  ينالتقني
 الثاني المرفق

وتحديث المسرد الطوعي للمصطلحات    باستعراضالمعني    التقنيين المخصصاختصاصات فريق الخبراء  
 اتفاقية التنوع البيولوجي  المتصلة بها في)ي( والأحكام 8سياق المادة  ضمنوالمفاهيم الرئيسية 

المخصص المعني باستعراض وتحديث المسرد الطوعي للمصطلحات   ينفريق الخبراء التقني   سيقوم -1
 :ما يليب)ي( والأحكام المتصلة بها في اتفاقية التنوع البيولوجي 8والمفاهيم الرئيسية ضمن سياق المادة 

المسرد الطوعي  بشأن عناصر    مشورة ومقترحاتصياغة  استعراض تجميع الآراء الواردة و  ( أ)
 31؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-التي ينبغي تحديثها في ضوء إطار كونمينغ للمصطلحات
والمحدّ التقديم   (ب) المستعرضة  للمصطلحات  لثة  عناصر  الطوعي  فيهالمسرد  الهيئة   لتنظر 

بالمادة المعنية  الأصلية  8 الفرعية  بالشعوب  المتعلقة  البيولوجي  التنوع  اتفاقية  أحكام  من  وغيرها  )ي( 
 .والمجتمعات المحلية في اجتماعها الثاني

 : ا على النحو التاليخبير  35يتألف فريق الخبراء من س - 1بديل  2]
من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، يمثلون المناطق الجتماعية   اخبير   أربعة عشر ( أ)

منطقة( لكل  )اثنان  الأصلية  الشعوب  بقضايا  المعني  الدائم  المنتدى  بها  يعترف  التي  السبع  يتم والثقافية   ،
 ؛ترشيحهم واختيارهم بموجب عملية متفق عليها

عشر (ب) المتحدة   خمسة  للأمم  الخمس  الإقليمية  المجموعات  يمثلون  الأطراف،  من  خبيرا 
 )ثلاثة لكل مجموعة(؛ 

 [.أصحاب المصلحة المعنيون  يرشحهمستة خبراء  (ج)

 ا على النحو التالي: خبير  29يتألف فريق الخبراء من س - 2بديل  2]
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عشر ( أ) المتحدة   خمسة  للأمم  الخمس  الإقليمية  المجموعات  يمثلون  الأطراف،  من  خبيرا 
 ؛ )ثلاثة لكل مجموعة(

خبراء   (ب) الإقليمية  عشر  المجموعات  يمثلون  المحلية،  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  من 
 ؛ لكل مجموعة( اثنانالخمس للأمم المتحدة )

 أربعة خبراء يرشحهم أصحاب المصلحة المعنيون.[ (ج)

 ا على النحو التالي: خبير  14يتألف فريق الخبراء من س - 3بديل  2]
خبراء ( أ) الجتماعية   سبعة  المناطق  يمثلون  المحلية،  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  من 

( الأصلية  الشعوب  بقضايا  المعني  الدائم  المنتدى  بها  يعترف  التي  السبع  منطقة(  واحد والثقافية  يتم  لكل   ،
 ترشيحهم بموجب إجراءاتهم الخاصة؛ 

لكل    واحدمن الأطراف، يمثلون المجموعات الإقليمية الخمس للأمم المتحدة )  خمسة خبراء (ب)
 ؛ مجموعة(

 خبيران يرشحهما أصحاب المصلحة المعنيون.[ (ج)

فريق  -3 اجتماعات  في  المشاركة، بحكم منصبهما،  إلى  الفرعية  للهيئة  المشاركان  الرئيسان  سيُدعى 
 الخبراء التقني.

التوازن و   الخبرات ذات الصلة، بما في ذلك بشأن المنظور الجنساني  الخبراء مع مراعاة  سيتم اختيار -4
تنوع   يضمن  بما  الجغرافي،  والتوزيع  الجنسين  و ارفالمع  نظمبين  التقليدية  المعارف  ذلك  في  بما    وضع ، 

 . ذات الصلة السياسات
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توفير المشورة بشأن المعارف التقليدية للتقرير العالمي عن التقدم الجماعي المحرز في تنفيذ إطار   -1/5
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغ

المتعلقة بالشعوب الأصلية   )ي(وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي8المعنية بالمادة إن الهيئة الفرعية 
 والمجتمعات المحلية،

 شباط/فبراير 27المؤرخ  16/32و 2022 كانون الأول/ديسمبر 19المؤرخ  15/6 إلى المقررين شيرتإذ 
 32،البيولوجيالصادرين عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع  2025

 ، 15/6من المقرر )ج( و)د(  23 تين الفرعيتينلأطراف في الفقر الموجه إلى ا التشجيع تكرر -1
أهمية إشراك النساء والشباب من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في إعداد التقريرين   على   شددت -2

 ؛ الوطنيين السابع والثامن

- بمساهمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والنساء والشباب في تنفيذ إطار كونمينغ   رحبت -3
أن تنعكس هذه المساهمات في التقرير العالمي عن التقدم   أنه ينبغيشدد على تو  33ونتريال العالمي للتنوع البيولوجي،م

 ؛في تنفيذ الإطارالمحرز الجماعي 

معارف الأصلية والمعارف التقليدية للشعوب البشأن نظم    النصوصالأطراف على تيسير تقديم    شجعت -4
المحلية والمجتمعات  والشباب،الأصلية  النساء  ذلك  في  بما  بموافقته  ،  عليها  الحصول  تم  والمسبقة    االتي  الحرة 

حسب القتضاء، بحيث يمكن استخدام هذه المعلومات في الستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع   34والمستنيرة، 
توفير بناء القدرات   بسبل منها،  المحرز  البيولوجي والتقارير الوطنية، وكذلك في التقرير العالمي عن التقدم الجماعي

 ؛ الجهود هذهل  تقني اللازموالدعم المالي وال

النساء والشباب، ويشجع    يدعو -5 الأطراف على الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك 
الإجراءات التي تتخذها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، شأن  ب  ، عند توافرها،تقديم معلومات مستفيضة ذات صلة

 فرعالمحتملة في تنفيذ ال  والفجواتالنجاحات والتحديات    إبرازبما في ذلك النساء والشباب، فيما يتعلق بتنفيذ الإطار، مع  
 ؛ من الإطار 23و 22و 21و 13 جيم والأهداف

التقديرت -6 والبتكارات   التقليدية  المتعلقة بالمعارف  والمعلومات الأخرى بدراسات الحالة    حيط علما مع 
 ؛ /SB8J/1/INF/2CBDالواردة في الوثيقة  و والممارسات والتكنولوجيا ذات الصلة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  

 والمبيّنة  المحرز   لتقرير العالمي عن التقدم الجماعي المتعلقة باأن العديد من مصادر المعلومات    لاحظت -7
، بما في  لشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةما لدى اب  متصلةقد تتضمن معلومات    16/32من المقرر    18في الفقرة  

 ؛ معارف تقليدية وابتكارات وممارسات وتكنولوجيا تقدمها بموافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرةمن  ذلك النساء والشباب،

التقرير العالمي عن التقدم  في إنتاج  المشورة الواردة في هذه التوصية    مراعاة  ينبغي  أنه  أيضا  تلاحظ -8
للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية والهيئة    التوصية ستُتاح، وأن  16/32  مقرر ، وفقا للالمحرز  الجماعي

 ؛الفرعية للتنفيذ

 
 . 30619 الرقم، 1760، المجلد المعاهدات مجموعةالأمم المتحدة،  32
 .، المرفق15/4 المقرر 33
المسبقة والمستنيرة" إلى المصطلح الثلاثي "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة المسبقة والمستنيرة"  و يشير مصطلح "الموافقة الحرة    34

 . "أو "الموافقة والمشاركة

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-06-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-32-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-06-ar.pdf
https://www.cbd.int/documents/CBD/SB8J/1/INF/2
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-32-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-32-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-04-ar.pdf
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من الفريق الستشاري العلمي والتقني المخصص لإعداد    إرشاد، بأن تقوم  إلى الأمينة التنفيذية  تطلب -9
 :، بما يليمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-في تنفيذ إطار كونمينغ  المحرز التقرير العالمي عن التقدم الجماعي

الواردة في هذه التوصية عند إعداد التقرير العالمي عن  و الستفادة من المشورة بشأن المعارف التقليدية   ( أ)
 35المحرز؛  التقدم الجماعي 

 فجواتوالوالتحديات  بالمعارف التقليدية، بما في ذلك أفضل الممارسات إدراج الإسهامات ذات الصلة  (ب)
)ح(    24  الفرعية  الحوار التقني غير الرسمي، المشار إليه في الفقرةفي تجميع الإسهامات المقرر إجراؤه خلال  والحلول  

الصادرة عن    2025أكتوبر/تشرين الأول    24المؤرخة    27/1من التوصية  )ج(   7 الفرعية  والفقرة  16/32من المقرر  
 رهنا بتوافر الموارد؛  ،الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية

 بما يلي: ، رهنا بتوافر الموارد،أن تقوم الأمينة التنفيذية   إلى تطلب أيضا -10

لت ( أ) الصلة  ذات  المنظمات  مع  و   يسيرالعمل  القدرات  بناء  منها،  تنميتهاأنشطة  الأدوات   بسبل  توفير 
 ؛ لتبادل المعلومات والبيانات المشار إليها في هذه التوصية رشادات اللازمة والإ

المحليةدعم   (ب) والمجتمعات  الأصلية  معلومات  الشعوب  لتقديم  والشباب،  النساء  ذلك  في  بما    بشأن، 
كالتزامات فاعلة  ها  رقم  من  جهات  الإخطار  يتماشى مع  بما  الوطنية  الحكومات    27/1والتوصية    132-2025غير 

 .16/32، وفق الإجراء الوارد في المرفق الثاني للمقرر  الصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية
 
 

  

 
 .للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجيةلهيئة الفرعية الصادرة عن ا 27/1للإرشادات الواردة في التوصية  االتقرير العالمي وفق سيُعدّ  35

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-32-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/recommendations/sbstta-27/sbstta-27-rec-01-ar.pdf
https://www.cbd.int/notifications/2025-132
https://www.cbd.int/doc/recommendations/sbstta-27/sbstta-27-rec-01-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-32-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/recommendations/sbstta-27/sbstta-27-rec-01-ar.pdf


CBD/SB8J/1/8 

27/42 

 توصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية -1/6

 الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية توصيات المنتدى 

)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية  8الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  إن  
 ،والمجتمعات المحلية

 : غرار ما يليقررا على  مبأن يعتمد مؤتمر الأطراف في اجتماعه السابع عشر  توصي

 إن مؤتمر الأطراف،]
بشأن توصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا   36التنوع البيولوجي  في مذكرة أمانة اتفاقية  نظرقد  و

 37الشعوب الأصلية، 
أن هناك آراء متباينة بين الأطراف فيما يتصل بتوصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا   وإذ يلاحظ
   الشعوب الأصلية،

للمنتدى   يحيط علما -1 الثالثة والعشرين والرابعة والعشرين  الدورتين  الصادرة عن  بالتوصيات 
 ؛في سياق اتفاقية التنوع البيولوجي الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية

واصل إبلاغ المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية تأن    ةالتنفيذي  ةالأمين  إلى  يطلب -2
بموجب  المضطلع بها اهتمام مشترك وتزويد المنتدى بمعلومات عن الأنشطة بتطورات القضايا التي تحظى ب

 [المذكورة أعلاه. المنتدى وصياتتالتفاقية والمتعلقة ب
 
 
 

  

 
 . 30619 الرقم ، 1760، المجلد المعاهدات  مجموعة الأمم المتحدة،  36
37 CBD/SB8J/1/7 . 
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 وقائع المداولات  - ثانيا
 مقدمة 

التنوع البيولوجي المتعلقة اتفاقية  غيرها من أحكام  )ي( و 8عُقد الجتماع الأول للهيئة الفرعية المعنية بالمادة   -1
حضر  و . 2025 تشرين الأول/أكتوبر 30إلى  27في الفترة من  سيتي بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في بنما

 1.من الدول الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجيدول  105الجتماع 

 1البند 
 افتتاح الاجتماع

فيليز  السيدة    الجتماع  افتتحت -2 الأطراف    ،توريسإيرين  في  و رئيسة مؤتمر  المستدامة  والتنمية  البيئة  وزيرة 
   .2025 تشرين الأول/أكتوبر 27يوم من صباحا   10:15الساعة على كولومبيا، 

ب و  -3 الجتماع  تقليدية  مبار بدأ  إيغليسياس  ةالأصلي  للشعوبكة  بريسيدا  غونا،    قدمتها  شعب  حثت و من  التي 
القوة والمعرفة    ، مسترشدين بخالقوأمنا الأرضقدما في الدفاع عن التراث الذي وهبه الخالق    المضيالمشاركين على  

تقليدية بعنوان موغان بو )رثاء الجدات(، تكريما  ال  من رقصات غونا   قدمت فرقة أوكسالو رقصة  وبعد ذلك.  العظيم
 مجتمعاتهن. ويدعمن لحكمة وقوة الجدات اللواتي ما زلن يلهمن

في كلمتها الفتتاحية، قالت الرئيسة إن إنشاء الهيئة الفرعية يُمثل خطوة غير مسبوقة نحو ترسيخ الديمقراطية و  -4
معاهدة واتفاقية    500التنوع البيولوجي الأولى من بين أكثر من    الأمم المتحدة، حيث تُعدّ اتفاقيةمنظومة  البيئية داخل  

إلى ضمتعددة الأطراف   المهمة ترمي  في هيئة فرعية. وتتمثل  المحلية  الشعوب الأصلية والمجتمعات  مان مشاركة 
مؤتمر  لكي يعتمدها  الهيئة الفرعية  طريقة تشغيل    مشروعفي وضع اللمسات الأخيرة على    الوقت الراهن  يفالأصعب  

السادس  الأطراف في اجتماعه السابع عشر، وضمان الحوكمة البيئية الرشيدة. وقد اعتمد مؤتمر الأطراف في اجتماعه  
  الخطة ومعارفها التقليدية في    وإسهاماتهاعشر برنامج عمل جديد لدمج حقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  

لتنوع البيولوجي. وتُعدّ المبادئ التوجيهية التي ستُناقش كجزء من جدول أعمال الجتماع بالغة الأهمية لتنفيذ ل  ةالعالمي
 والستعادة مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وينبغي أن تدعم ممارسات الحماية  -من إطار كونمينغ   3و  2الهدفين  

التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في جميع أنحاء العالم. وأشارت إلى أن وجود مبادئ توجيهية واضحة  
التقليدية واستخدام الموارد من قِبل الشعوب الأصلية  للأراضي  من شأنه أن يُسهم في ضمان إيلاء العتبار الواجب  

شات ستكون مكثفة، المناق ومع إقرارها بأن  والمجتمعات المحلية في عمليات التخطيط المكاني وتقييمات الأثر البيئي.  
الأصلية    الوفوددعت   للشعوب  والفعالة  الكاملة  المشاركة  تعزيز  وهو  الجتماع،  من  الأساسي  الهدف  مراعاة  إلى 

  على رائدا    الهيئة الفرعية يمكن أن تكون مثالوتذكير العالم بأن  التفاقية،  المتصلة ب  عمالالأوالمجتمعات المحلية في  
 نحو ديمقراطية أعمق وأبعد مدى وأكثر رسوخا وفعالية. العمل المتعدد الأطراف  كيفية دفع

كر، ووزير البيئة  ا، أستريد شوماتفاقية التنوع البيولوجي  كل من الأمينة التنفيذية لأمانة  2افتتاحية   ببيانات  وأدلى  -5
 . في بنما، خوان كارلوس نافارو

استهلت الأمينة التنفيذية كلمتها بالتعبير عن تضامنها مع شعبي هايتي وجامايكا المتضررين من إعصار  و  -6
من عروض    ه ما قدمأوسكالو على    فريقو ،  قدمته من أدعية  على ماالسيدة إغليسياس    ووجهت الشكر إلى ميليسا.  

 
 للاطلاع على قائمة المشاركين. CBD/SB8J/1/INF/1  الوثيقةانظر  1
 . www.cbd.int/meetings/SB8J-01 :التاليعلى الموقع  خطياالبيانات التي أدلى بها المشاركون خلال الجتماع والمقدمة يمكن الطلاع على  2

https://www.cbd.int/documents/CBD/SB8J/1/INF/1
http://www.cbd.int/meetings/SB8J-01
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على كرم ضيافتها   حكومة بنماو ،  قيادتهم لهذا الجتماع  رئاسة الجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف على و ،  رقص
جهود المن البلدان النامية، وأشادت ب  وفودالمانحة التي أتاحت مشاركة    البلدانفي استضافة الجتماع. وأقرت بمساهمات  

الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في جمع الأموال اللازمة لمشاركتهم، ودعت الجهات المانحة، بما  التي تبذلها  
الجهود. وأكدت على أهمية هذا الجتماع كنقطة تحول في تاريخ  إلى دعم هذه  الجديدة،  المانحة  الجهات  في ذلك 

وأشادت   بهالتفاقية،  اضطلع  الذي  العضوية  الفريق    بالعمل  الدورات  العامل  المفتوح    )ي( 8لمادة  ل المخصص  بين 
اتفاقية التنوع البيولوجي، والذي مكّن من إنشاء الهيئة الفرعية. وأشارت إلى أن الجتماع المتصلة بها في  والأحكام  

المسائل المدرجة على جدول أعمال الجتماع، مشددة على ضرورة    وأوجزتالحالي سيقيس مدى نجاح هذا المسعى،  
ثلاث مهام في برنامج العمل الجديد الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر.    بشأن  االمضي قدم

)ي( والأحكام  8على اغتنام ما وصفته باللحظة التاريخية لترجمة المادة    ود فالو وأكدت على أهمية المهمة المقبلة، وحثت  
ذات الصلة إلى تعزيز فعال لدور الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في العمل المضطلع به بموجب التفاقية، 

 تنفيذ الإطار.تسرّع وتيرة والتي من شأنها أن  ابلة للتنفيذ لمؤتمر الأطرافووضع توصيات واضحة وق

البيئة في بنما بالمشاركين  و  -7 أراضي ومياه أسلاف الشعوب الأصلية في بنما، المتواجدين على  رحّب وزير 
وكانت بين المحيطين الأطلسي والهادئ.    تربطألف عام والتي  التي يعود تاريخها إلى    الإيكولوجيةحماة الثقافات والنظم  

جميع أشكال    بمثابة تذكير بأن،  "جدتنا المحيط"لغة غونا، والتي تعني  المكتوبة ب  Muu Bi-li  "لي-موو بي"كلمات  
وممارسات  ، مما يُقدّم رؤية ينبغي أن تُوجّه قرارات الأطراف في هذا الجتماع. وستُدمج المعارف التقليدية  مترابطة  الحياة

أنه   االحوكمة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في عمل الأطراف بموجب التفاقية لأول مرة، إذ أدرك العالم أخير 
عدالة. ورأى أن الهيئة الفرعية تحقيق ال  ستدامة بدون يمكن تحقيق الحقوق، ول  ال  احترامحفظ بدون  يمكن تحقيق الل  

على حماية الطبيعة كشركاء   امن حرصوا دائمدور  ينبغي أن تُسهم في سداد دين تاريخي، وأن تضمن العتراف ب
كاملين في صنع القرار بشأن الحفاظ على الموارد الطبيعية وإدارتها المستدامة. وينبغي أن تُصبح الهيئة الفرعية منتدى 

والم الوطنية  الحكومات  وبين  المتوارثة،  والمعارف  الحديث  العلم  بين  الحقيقي  العالمية  للتآزر  التفاقيات  وبين  حلية، 
والتوصل    التحقيق إجراءات فعلية على أرض الواقع، سيتعين على الأطراف العمل معو والأجيال التي سترث الكوكب.  

صول  يسهل الحمن التفاقية من التزام نظري إلى سياسات فعلية وتمويل  )ي(8إلى توافق واسع النطاق وترجمة المادة 
التوصيات، بل بما يحدث بالفعل على بما يوضع من  تنوع البيولوجي. ولن يُقاس النجاح  لحفظ الونتائج ملموسة    عليه

والحفاظ عليها وحمايتها. ودعا إلى تغيير  الإيكولوجيةالنظم   وإصلاح المحلية أرض الواقع من حيث تعزيز المجتمعات
النتباه إلى   ووجه.  بصورة متكاملةالعمل    إلىبصورة منعزلة  العمل    في طريقة عمل الأطراف، من خلال التحول من

لتنوع البيولوجي على مر  حفظ ا للتمويل الدائم لإجراءات    مستدامبنما كصندوق استئماني  الطبيعة في  إنشاء صندوق  
التنوع البيولوجي المتعلقة ب  تفاقياتاللطبيعة الهادف إلى توحيد جهودها التفاوضية بموجب  بشأن االزمن، وتعهد بنما  

 ، وحث الآخرين على اتباع النهج نفسه في بلدانهم. يةالبلاستيك والمواد  والتصحر والمحيطات 

 2البند 
 المسائل التنظيمية 

 انتخاب أعضاء المكتب 
، مع تغيير ما يقتضيه اختلاف الحال، طريقة التشغيل تبقطُ الصادر عن مؤتمر الأطراف،    16/5وفقا للمقرر   -8

لفريق المفتوح العضوية ا  التي يتبعها  والممارسات  الإجراءاتو للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية  الموحدة  
لجتماع الأول للهيئة الفرعية المعنية بالمادة  على ا)ي( والأحكام المتصلة بها 8العامل بين الدورات المخصص للمادة 

  5- 26اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية. ووفقا للمادة    وغيرها من أحكام  )ي(8

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-05-ar.pdf
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مكتب الجتماع الأول للهيئة   وصفهمن النظام الداخلي لجتماعات مؤتمر الأطراف، عمل مكتب مؤتمر الأطراف ب
 الفرعية.

على أن يتولى جوناس كومي أنثي    اتُّفق،  تشرين الأول / أكتوبر  27في    المعقودةفي الجلسة العامة الأولى،  و  -9
 )توغو( منصب مقرر الجتماع. 

 أدلى المقرر ببيان شكر نيابة عن جميع المشاركين.و  -10

، دُعي ممثلو الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية إلى تعيين  ةالسابق  الفريق العاملات  ممارسمع    ا تمشيو  -11
مشاركين    "لمكتبا أصدقاء  "بصفة    عملوالي  ممثلينسبعة   كرؤساء  والعمل  اجتماعاته  في  التصال    لأفرقةللمشاركة 

السبع الإقليمية  المجموعات  ممثلو  عُيّن  وقد  بها    التالية  المحتملة.  أقر  الشعوب  التي  بقضايا  المعني  الدائم  المنتدى 
  :" أصدقاء للمكتب"بصفة الأصلية 

 (الشعوب الأصليةلوسي مولينكي )شبكة معلومات  أفريقيا
 ( شعوب الصاميبريت ريتر )مجلس -غون    القطب الشمالي

 في غاويس(الشعوب الأصلية جينيفر كوربوز )حقوق  آسيا
الدولي   البحر الكاريبيو أمريكا الوسطى والجنوبية   )المنتدى  تشوجوي  باتزين  راميرو  فرانسيسكو 

 لتنوع البيولوجي(للشعوب الأصلية المعني با
الشرقية،   الروسي،  و أوروبا  آسيا  و التحاد 

 الوسطى، ومنطقة القوقاز 
الأصلية   الشعوب  دعم  )مركز  تسيكاريف  أليكسي 

 ("كاريليا يانغ "والدبلوماسية العامة 
 الهنود(ات دايفر )المجلس الدولي لمعاهدروشيل  أمريكا الشمالية
يالنجي  المحيط الهادئ جبالبينا  )مؤسسة  غرانت  تيريزا  كريستين 

 ( للشعوب الأصلية
 

 3للهيئة الفرعية.لشعوب الأصلية  من ا  ةالمشارك  ةعلى أن تتولى السيدة ريتر منصب الرئيس  اوتم التفاق أيض -12

على الطابع التاريخي لإنشاء الهيئة الفرعية الشعوب الأصلية في كلمة موجزة، أكدت الرئيسة المشاركة من  و  -13
المحلية ضمن عمليات الحالي  لاجتماعول الشعوب الأصلية والمجتمعات  إبراز قضايا  في  يُمثل خطوة مهمة  الذي   ،

-نيلزوب الصامي  أحد شعراء شع التفاقية، وضمان تعزيز مشاركتها ومساهمتها في تنفيذ الإطار. واستشهدت بكلمات  
، وتشاهد  فيها  وتشعر بالبرودة الشديدة،  فيها  وتكدح، وتتجول  عليها  عندما تعيشمختلفة  الأرض    تكون "أسلك فالكيابا:  

أنفيها   تعلم  الأرض عندما  وتختلف  ثم عودتها؛  الشمس، وشروقها، واختفاءها،  التي  غروب    نا جذور   عليهاوُلدت  ها 
 مختلف المسائل المدرجة على جدول أعمال الجتماع.نظرهم في أثناء  افي اعتباره تضعها الوفودل "ناأسلافو 

 
مؤتمر الأطراف    ةالبنود الباقية رئيس  بشأنالمناقشات    ت. وترأس 7)أ( و)ب( و  5و  3ترأست الرئيسة المشاركة من الشعوب الأصلية المناقشات تحت البنود    3

 ها، دانيلا دوران غونزاليس.تأو ممثل
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 جدول الأعمال وتنظيم العمل قرارإ
العامة الأولى، اعتمدت الهيئة الفرعية جدول الأعمال التالي استنادا إلى جدول الأعمال المؤقت    افي جلسته -14

 4الذي أعدته الأمانة:

 افتتاح الجتماع  -1

 المسائل التنظيمية  -2

الموارد لضمان توافر الموارد المالية والتمويل وإمكانية الوصول    حشدعمق: "استراتيجيات  تحوار م -3
إليهما، بالإضافة إلى وسائل التنفيذ الأخرى، بما في ذلك بناء القدرات والتنمية والدعم التقني للشعوب 

- الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب، لدعم التنفيذ الكامل لإطار كونمينغ
 العالمي للتنوع البيولوجي". مونتريال

التنوع البيولوجي المتعلقة    غيرها من أحكام اتفاقية)ي( و 8الهيئة الفرعية المعنية بالمادة    طريقة تشغيل -4
 بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.

بالمادة   -5 المتعلق  العمل  برنامج  اتفاقية)ي(  8تنفيذ  أحكام  من  المتعلقة   وغيرها  البيولوجي  التنوع 
 : 2030بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام 

توجيهية   ( أ) الهدفين  مبادئ  لتنفيذ  والسياساتي  القانوني  الإطار  إطار    3و  2لتعزيز  من 
الأصلية والتقليدية    الأقاليمبشأن  بما في ذلك    ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ

المحلية   الشعوب الأصلية والمجتمعات  تقودها  التي  الحماية والستعادة  ممارسات  لدعم 
 (؛ 1-1)المهمة 

مبادئ توجيهية لإدراج الأراضي التقليدية واستخدام الموارد ومراعاتها في عمليات التخطيط  (ب)
 (؛2-1المكاني وتقييمات الأثر البيئي )المهمة 

سياق   ضمنوتحديث المسرد الطوعي للمصطلحات والمفاهيم الرئيسية    استعراضعملية   (ج)
 (. 4-5التفاقية )المهمة  المتصلة بها في)ي( والأحكام 8المادة 

إطار    المحرز في تنفيذ  توفير المشورة بشأن المعارف التقليدية للتقرير العالمي عن التقدم الجماعي -6
 .مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ

 توصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية.  -7

 أخرى. مسائل -8
 التقرير. اعتماد -9

 اختتام الجتماع.  -10

نفسها، وافقت الهيئة الفرعية على تنظيم العمل المقترح الوارد في المرفق الأول لجدول الأعمال    الجلسةوفي   -15
في الجتماع الثاني  بدأ العمل بها  بمواصلة الممارسة التي    ةالمشارك  ةالرئيس  مقترحبما في ذلك    5المؤقت المشروح،

 
4 CBD/SB8J/1/1/Rev.1. 
5 CBD/SB8J/1/1/Add.1 . 

https://www.cbd.int/doc/c/edbb/1437/eb320cbb3e5dc4068af08cbc/sb8j-01-01-rev1-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/ef0d/9576/36daf8262a0af85fd7cdad5f/sb8j-01-01-add1-ar.pdf
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ل أمام الأطراف  العاملفريق  لعشر  بالتحدث  المحلية  الشعوب الأصلية والمجتمعات  السماح لمجموعة  ، والمتمثلة في 
 بشأن كل بند من بنود جدول الأعمال. 

 التحاد الروسي. ممثلببيان وأدلى  -16

 3البند 
الموارد لضمان توافر الموارد المالية والتمويل وإمكانية الوصول إليهما،  حشدعمق: "استراتيجيات تحوار م

بالإضافة إلى وسائل التنفيذ الأخرى، بما في ذلك بناء القدرات والتنمية والدعم التقني للشعوب الأصلية  
العالمي   مونتريال- والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب، لدعم التنفيذ الكامل لإطار كونمينغ

 للتنوع البيولوجي"

من جدول الأعمال في جلستها العامة الأولى. وكان معروضا على الهيئة    3الهيئة الفرعية في البند    نظرت -17
الفرعية مذكرة من الأمانة بشأن الحوار المتعمق بعنوان "استراتيجيات حشد الموارد لضمان توافر الموارد المالية والتمويل  

الأخرى، بما في ذلك بناء القدرات والتنمية والدعم التقني للشعوب وإمكانية الوصول إليهما، بالإضافة إلى وسائل التنفيذ  
مونتريال العالمي للتنوع -الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب، لدعم التنفيذ الكامل لإطار كونمينغ

  6البيولوجي"، وتضمنت المذكرة مشروع توصية.

النقاش   -18 حلقة  عروض  منوقدم  سابيجانسكاسغيور   كل  العالمية(،    يس  البيئة  هايو )مرفق   إيدي-تيرينس 
البحر و صندوق تنمية الشعوب الأصلية في أمريكا اللاتينية  )مونتالفو  داريو ميخيا  و   )برنامج الأمم المتحدة الإنمائي(، 

 كندا(.في   تنهينانوأنيتا تزيك )التحاد الدولي لحفظ الطبيعة(، ومريم واليت أبو بكرين )رابطة الكاريبي(، 

 المنتدى الدولي للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي. ممثل ببيان أدلى و  -19

نيابة نمرك )االد، و كولومبيا، و الصين، و كندا، و الكاميرون ، و ممثلو الأطراف التالية: البرازيل  أيضا  أدلى ببياناتو  -20
ال  عن الأعضاء  ودوله  الأوروبي  عددها التحاد  و ( دولة  27  بالغ   ،( الديمقراطية  الكونغو  عن جمهورية  الدول    نيابة 

و الأفريقية( و جيبوتي،  و مصر،  و هايتي،  و الهند،  و إندونيسيا،  و اليابان،  و الأردن،  و ملاوي ،  و ماليزيا،  و نيوزيلندا،  ، بنما، 
 وزمبابوي.، جمهورية تنزانيا المتحدة، و جنوب أفريقيا، و السعوديةالمملكة العربية ، و التحاد الروسي و 

 العالمية للتنوع البيولوجي.   لشباباالتجمع النسائي لتفاقية التنوع البيولوجي وشبكة    ممثلا  أدلى ببيانات أخرى و  -21

بالتشاور مع الأمانة، مع مراعاة   مُنقح  مشروع توصية  ، أعلنت الرئيسة المشاركة أنها ستعدّ بعد تبادل الآراءو  -22
 7الآراء التي أعربت عنها الأطراف أو أيدتها.

أكتوبر/تشرين الأول، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التوصية    29في    المعقودةوفي جلستها العامة الرابعة،   -23
 المنقح المقدم من الرئيسة المشاركة. 

وأدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية: أرمينيا، وأستراليا، والبرازيل، والكاميرون، وكندا، والصين، وكولومبيا،  -24
(، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، ومصر، دولة  27  بالغ عددها التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء ال  نيابة عنوالدانمرك )

والهند، وإندونيسيا، واليابان، والأردن، والمكسيك، ونيوزيلندا، ونيجيريا، والنرويج، وبنما، والتحاد الروسي، وجنوب أفريقيا 
 وسويسرا. 

 
6 CBD/SB8J/1/2. 

 .موجز للحوار المتعمقللاطلاع على  هذا التقرير انظر مرفق   7

https://www.cbd.int/doc/c/29f1/a35a/b08ff21ca3a18fb3389130fd/sb8j-01-02-ar.pdf
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أكتوبر/تشرين الأول، استأنفت الهيئة الفرعية نظرها في مشروع    29في    المعقودةوفي جلستها العامة الخامسة،   -25
 التوصية المنقح. 

 اليابان. ممثلوأدلى ببيان  -26

بوصفه   -27 شفويا،  المعدلة  بصيغته  المنقح،  التوصية  مشروع  على  الفرعية  الهيئة  التوصية ووافقت    مشروع 
CBD/SB8J/1/L.2 . 

، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التوصية  تشرين الأول/أكتوبر  30في    المعقودةفي جلستها العامة السادسة،  و  -28
CBD/SB8J/1/L.2 . 

 أدلى ببيان ممثل جمهورية الكونغو الديمقراطية. و  -29

 . 1/1توصية  بوصفه اليا،  و ، بصيغته المعدلة شفCBD/SB8J/1/L.2اعتمدت الهيئة الفرعية مشروع التوصية  و  -30

 4البند 
)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة  8الهيئة الفرعية المعنية بالمادة  طريقة تشغيل

 بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 

أكتوبر/تشرين    27في    المعقودة  ،من جدول الأعمال في جلستها العامة الثانية  4الهيئة الفرعية في البند    نظرت -31
المذكرة   الفرعية، وتضمنت  الهيئة  الفرعية مذكرة من الأمانة بشأن طريقة تشغيل  الهيئة  الأول. وكان معروضا على 

التالي  وثيقتيوصدرت أيضا     8مشروع توصية. بالبند    تينالمعلومات  المقترحة لطريقة تشغيل 4فيما يتعلق  : الصيغة 
  10تشغيل.اللآراء والمعلومات بشأن طريقة ل تجميع و  CBD/COP/16/L.6 ،9الهيئة الفرعية الواردة في الوثيقة  

 المنتدى الدولي للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي. ممثلببيان  أدلى و  -32

، كندا، و بوروندي، و البرازيل، و بنن، و بنغلاديش، و أستراليا، و وأدلى ببيانات أيضا ممثلو الأطراف التالية: أرمينيا -33
  بالغ عددها التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء ال  نيابة عنالدانمرك )، و جمهورية الكونغو الديمقراطية، و كولومبيا، و الصين و 

،  النرويج، و نيجيريا، و ناميبيا، و ماليزيا، و ملاوي ، و الأردن، و اليابان، و إندونيسيا، و الهند، و غواتيمال، و فيجي، و (دولة  27
 توغو. و ، الدول الأفريقية( نيابة عنجنوب أفريقيا )، و التحاد الروسي، و بنماو 

 Red de Mujeres Indígenasوشبكة  ممثلو التجمع النسائي لتفاقية التنوع البيولوجي،    أدلى ببيانات أخرى و  -34

sobre Biodiversidad para América Latina y el Caribe  نيابة أيضا عن شبكة نساء الشعوب الأصلية المعنية(
 والتحاد الدولي لحفظ الطبيعة.بالتنوع البيولوجي(، 

بيرنيلا مالمر )السويد(    تهرئاستشترك في  ، وافقت الهيئة الفرعية على إنشاء فريق اتصال  بعد تبادل الآراءو  -35
طريقة    شروعمواصلة تطوير عناصر م  وتُسند إليه وليةشعوب الأصلية(،  شبكة المعلومات المتعلقة بالولوسي مولينكي )

مقترحات النص البديل، حسب القتضاء،   أيضا  مع مراعاةولكن    CBD/SB8J/1/3على أساس الوثيقة    وذلك  تشغيل،ال
النحو المالرد في طريقة  او ال   على  المعلومات  حددتشغيل  المشاركة   ح باب تيُف. وس CBD/SB8J/1/INF/3ة في وثيقة 

 لجميع الأطراف المهتمة والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والمراقبين.

 
8 CBD/SB8J/1/3. 

9 CBD/SB8J/1/INF/3. 

10 CBD/SB8J/1/INF/4 .  

https://www.cbd.int/doc/c/4836/40c3/3f51c88c9718b684f617dd40/sb8j-01-03-ar.pdf
https://www.cbd.int/documents/CBD/SB8J/1/INF/3
https://www.cbd.int/doc/c/4836/40c3/3f51c88c9718b684f617dd40/sb8j-01-03-ar.pdf
https://www.cbd.int/documents/CBD/SB8J/1/INF/3
https://www.cbd.int/documents/CBD/SB8J/1/INF/4
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الثالثة،  و  -36 العامة  جلسته  الأول،    27في    المعقودةفي  الفرعية  أكتوبر/تشرين  الهيئة  تقرير من إلى  استمعت 
للهيئة الفرعية أن    ةالمشارك  ةالرئيس  تاقترحنتائج أعمال الفريق، وبعد ذلك  ن لفريق التصال عن  ين المشاركيالرئيس

طريقة من  يُجري الرئيسان المشاركان لفريق التصال مشاورات غير رسمية مع الأطراف المهتمة بشأن القسم الرابع  
 الهيئة الفرعية. لتنظر فيهنص مُبسّط لالمقترحة، مع تكليفهما بإعداد مقترح  التشغيل

 . التحاد الروسي، و البرازيل، وجمهورية الكونغو الديمقراطيةوأدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية:  -37

ووافقت  للهيئة الفرعية،    ةالمشارك  ةالرئيس  مقترحالمضي قدما مع  الهيئة الفرعية على    وافقتوبعد تبادل الآراء،   -38
المشاوراتأيضا   في  للمشاركة  البيولوجي  بالتنوع  المعني  الأصلية  للشعوب  الدولي  المنتدى  ممثلي  دعوة  غير   على 
 .القتضاء، لتقديم المعلومات حسب الرسمية

الفرعية في مشروع توصية منقح قدمو  -39 الهيئة  العامة السادسة، نظرت  الرئيستفي جلستها   بعد  ةالمشارك  ةه 
 المشاورات غير الرسمية. 

 أدلى ببيان ممثل غواتيمال. و  -40

 .CBD/SB8J/1/L.5مشروع التوصية  بوصفهوافقت الهيئة الفرعية على مشروع التوصية المنقح و  -41

، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التوصية الأول تشرين  / أكتوبر  30في    المعقودةفي جلستها العامة السابعة،  و  -42
CBD/SB8J/1/L.5 1/2توصية بوصفه ال، الذي اعتمدته لحقا . 

 5البند 
)ي( وغيرها من أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي المتعلقة بالشعوب  8المادة المتعلق بتنفيذ برنامج العمل 

 2030الأصلية والمجتمعات المحلية حتى عام 

 )أ( و)ب( معا في جلستها العامة الثانية. 5نظرت الهيئة الفرعية في البندين الفرعيين  -43

مونتريال العالمي للتنوع -من إطار كونمينغ  3و  2توجيهية لتعزيز الإطار القانوني والسياساتي لتنفيذ الهدفين    مبادئ )أ(  
البيولوجي، بما في ذلك بشأن الأقاليم الأصلية والتقليدية لدعم ممارسات الحماية والاستعادة التي تقودها الشعوب  

  (1-1الأصلية والمجتمعات المحلية )المهمة 

 و

لإدراج الأراضي التقليدية واستخدام الموارد ومراعاتها في عمليات التخطيط المكاني وتقييمات الأثر    مبادئ توجيهية (  ب)
 ( 2-1البيئي )المهمة 

على الهيئة الفرعية مذكرة من الأمانة بشأن العناصر    وضاعر كان معند النظر في هذين البندين الفرعيين،   -44
)ي( وغيرها من أحكام  8 برنامج العمل المتعلق بالمادةمن  2-1و 1-1المقترحة للمبادئ التوجيهية المتعلقة بالمهمتين 

عام  ال حتى  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  بالشعوب  المتعلقة  توصية.2030تفاقية  مشروع  المذكرة  وتضمنت   ،11  
)أ( و)ب(، تضمنت تجميعا للآراء والمعلومات بشأن تنفيذ   5وصدرت أيضا وثيقة معلومات بشأن البندين الفرعيين  

وعلاوة على ذلك، أُتيحت للهيئة الفرعية مذكرة أعدتها الأمانة لحلقة عمل     12من برنامج العمل.  2-1و  1-1المهمتين  

 
11 CBD/SB8J/1/4. 

12 CBD/SB8J/1/INF/5. 

https://www.cbd.int/doc/c/d184/3845/67af8f2ccc6c3b54c4e6907f/sb8j-01-04-ar.pdf
https://www.cbd.int/documents/CBD/SB8J/1/INF/5
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 13من برنامج العمل، وتضمنت تجميعات للآراء بشأن المبادئ التوجيهية،   2-1و  1-1الخبراء لدعم تنفيذ المهمتين  
  كوثيقتين مرجعيتين. 14وتقرير حلقة عمل الخبراء نفسها،

 المنتدى الدولي للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي. ةممثل ببيان تأدلو  -45

، كولومبيا، و الصين، و كندا، و البرازيل، و البوسنة والهرسك، و أدلى ببيانات أيضا ممثلو الأطراف التالية: أسترالياو  -46
،  مصر، و (دولة  27  بالغ عددهاالتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء ال  نيابة عنالدانمرك )، و جمهورية الكونغو الديمقراطيةو 
،  المملكة العربية السعودية، و التحاد الروسي، و نيوزيلندا، و ماليزيا، و ملاوي ، و اليابان، و إندونيسيا، و الهند، و غواتيمالو 
 الدول الأفريقية(.  نيابة عنزمبابوي )، و أوغندا، و جنوب أفريقياو 

ممثلة  أدلتو  -47 إضافي   Red de Mujeres Indígenas sobre Biodiversidad for  شبكة  ببيان 

America Latina y el Caribe (شبكة نساء الشعوب الأصلية المعنية بالتنوع البيولوجيعن ا أيض نيابة). 

سيكيد إغبوالو )نيجيريا(   تهرئاستشترك في  ، وافقت الهيئة الفرعية على إنشاء فريق اتصال  بعد تبادل الآراءو  -48
مواصلة تطوير العناصر المقترحة للمبادئ   وتُسند إليه ولية(،  حقوق السكان الأصليين في غاويس)  كوربوزوجينيفر  

التوصية الوارد المهتمة   ح بابتيُف. وسCBD/SB8J/1/4في الوثيقة    ةالتوجيهية ومشروع  المشاركة لجميع الأطراف 
 والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والمراقبين. 

المناقشات التي    بعد  ةه الرئيستفي جلستها العامة السابعة، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع توصية منقح قدمو  -49
 جرت في فريق التصال. 

وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وناميبيا، ونيوزيلندا، والنرويج،  أدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية: البرازيل،  و  -50
 والتحاد الروسي. 

شفو  -51 المعدلة  بصيغته  المنقح،  التوصية  مشروع  على  الفرعية  الهيئة  التوصية    بوصفهيا،  و وافقت  مشروع 
CBD/SB8J/1/L.7 3/ 1توصية بوصفه ال، والذي اعتمدته لحقا. 

المادة   )ج(  سياق  الرئيسية ضمن  والمفاهيم  للمصطلحات  الطوعي  المسرد  وتحديث  استعراض  والأحكام 8عملية  )ي( 
  (4-5المتصلة بها في الاتفاقية )المهمة 

الفرعي   -52 البند  الهيئة الفرعية في  الثالثة.    5نظرت  العامة  مذكرة من  وكان معروضا عليها  )ج( في جلستها 
الرئيسية    استعراضالأمانة بشأن عملية   الطوعي للمصطلحات والمفاهيم  المسرد  المادة    ضمن وتحديث  )ي(  8سياق 

 15توصية. مشروعالتفاقية، والتي تضمنت المتصلة بها في والأحكام 

 المنتدى الدولي للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي. ممثل ببيان وأدلى  -53

كولومبيا، جمهورية  و الصين،  و شيلي،  و   كندا،و البرازيل،  و أستراليا،  وأدلى ببيانات أيضا ممثلو الأطراف التالية:   -54
البالغ عددها    )نيابة عن التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء  الكونغو الديمقراطية )نيابة عن الدول الأفريقية(، والدانمرك

 سويسرا، وزمبابوي و التحاد الروسي، و النرويج، و ناميبيا، و المكسيك، و ماليزيا، و إندونيسيا، و مصر، و (، دولة 27

 
13 CBD/A8J/WS/2025/2/2 . 

14 CBD/A8J/WS/2025/2/3 . 

15 CBD/SB8J/1/5. 

https://www.cbd.int/doc/c/d184/3845/67af8f2ccc6c3b54c4e6907f/sb8j-01-04-ar.pdf
https://www.cbd.int/documents/CBD/A8J/WS/2025/2/2
https://www.cbd.int/documents/CBD/A8J/WS/2025/2/3
https://www.cbd.int/doc/c/0ee4/f400/9d328647d33f8a4a28431746/sb8j-01-05-ar.pdf
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صندوق تنمية الشعوب الأصلية في  و   وأدلى ببيانات أخرى ممثلو التجمع النسائي لتفاقية التنوع البيولوجي -55
 البحر الكاريبي.و أمريكا اللاتينية 

وبعد تبادل الآراء، قالت الرئيسة المشاركة إنها ستعد مشروع توصية منقح، بالتشاور مع الأمانة، مع الأخذ   -56
 .أيدتهافي العتبار الآراء التي أعربت عنها الأطراف أو 

 وفي جلستها العامة الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التوصية المنقح المقدم من الرئيسة المشاركة. -57

التحاد    )نيابة عنوأدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية: البرازيل، والكاميرون، والصين، وكولومبيا، والدانمرك   -58
، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، ومصر، والمكسيك، وبنما، والتحاد (دولة  27البالغ عددها    الأوروبي ودوله الأعضاء

 وزمبابوي. ، وأوروغواي،الروسي

في  وبعد تبادل الآراء، وافقت الهيئة الفرعية على إنشاء فريق صغير لعقد مناقشات غير رسمية لتحقيق توافق   -59
 على صياغة المرفق الأول.الآراء 

 وفي جلستها العامة الخامسة، استأنفت الهيئة الفرعية نظرها في مشروع التوصية المنقح. -60

الصغيرة تقريرا عن نتائج مناقشات المجموعة، وقدّم نصا  ، قدّم مُيسّر المجموعة  ةمن الرئيس  وبناء على دعوة -61
 توفيقيا للمرفق الأول.

 البرازيل، والكاميرون، وكندا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، والدانمركوأدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية:  -62
دولة(، وإندونيسيا، والتحاد الروسي، والمملكة المتحدة   27نيابة عن التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء البالغ عددها  )

 لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وزمبابوي 

 استأنفت الهيئة الفرعية النظر في مشروع التوصية المنقح.في جلستها العامة السادسة،  و  -63

التالية:  و  -64 ببيانات ممثلو الأطراف  الأوروبي )  كندا، والدانمركو البرازيل،  و أذربيجان،  أدلى  التحاد  نيابة عن 
 .المملكة العربية السعودية، وأوروغوايو التحاد الروسي، و إندونيسيا، و دولة(،  27ودوله الأعضاء البالغ عددها 

مشروع   وصفهيا، بو مشروع التوصية المنقح، بصيغته المعدلة شفعلى  الهيئة الفرعية    وافقتبعد تبادل الآراء،  و  -65
 . CBD/SB8J/1/L.3التوصية 

بوصفه  واعتمدته    CBD/SB8J/1/L.3في جلستها العامة السابعة، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التوصية  و  -66
 . 1/4توصية ال

 6البند 
المشورة بشأن المعارف التقليدية للتقرير العالمي عن التقدم الجماعي المحرز في تنفيذ إطار  توفير

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغ 
عليها مذكرة    امن جدول الأعمال في جلستها العامة الثالثة. وكان معروض  6نظرت الهيئة الفرعية في البند   -67

المشورة بشأن المعارف التقليدية للتقرير العالمي عن التقدم الجماعي المحرز في تنفيذ الإطار،    توفير  عنمن الأمانة  
من جدول الأعمال، تتضمن دراسات حالة    6بشأن البند    معلوماتكما صدرت وثيقة    16توصية.  مشروعوالتي تضمنت  

 
16 CBD/SB8J/1/6. 

https://www.cbd.int/doc/c/393c/dacb/d444a49e3b9801c5be51d9c8/sb8j-01-06-ar.pdf
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والتكنولوجيا والممارسات  والبتكارات  المعارف  عن  أخرى  الأصلية  التقليدية    تومعلومات  للشعوب  الصلة  ذات 
 17للتقرير العالمي عن التقدم الجماعي المحرز في تنفيذ الإطار. والمجتمعات المحلية

 المنتدى الدولي للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي. ممثل ببيان وأدلى  -68

جمهورية و جزر كوك،  و كندا، كولومبيا،  و بوركينا فاسو،  و البرازيل،  ممثلو الأطراف التالية:    اوأدلى ببيانات أيض -69
الهند،  و مصر،  و (،  دولة   27البالغ عددها    )نيابة عن التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء  الكونغو الديمقراطية، والدانمرك

جنوب أفريقيا وزمبابوي )نيابة عن الدول  و التحاد الروسي،  و بنما،  و النرويج،  و المكسيك،  و ماليزيا،  و ملاوي،  و إندونيسيا،  و 
 الأفريقية(.

ممثلو   -70 أخرى  ببيانات   the Asociación Interétnica de Desarrollo de la Selvaرابطة  وأدلى 

Peruana لتنوع البيولوجي.من أجل ا  البيولوجي، والشبكة العالمية للشباب، والتجمع النسائي لتفاقية التنوع 

مع الأخذ توصية منقح، بالتشاور مع الأمانة،    مشروع، أعلنت الرئيسة المشاركة أنها ستعد  بعد تبادل الآراءو  -71
 .أيدتهافي العتبار الآراء التي أعربت عنها الأطراف أو 

 .ةالمشارك  ةالهيئة الفرعية في مشروع التوصية المنقح المقدم من الرئيسفي جلستها العامة السادسة، نظرت و  -72

)نيابة عن   جمهورية الكونغو الديمقراطية، والدانمركو كندا، و أدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية: أذربيجان، و  -73
المملكة العربية و ،  الروسي  التحادو النرويج،  و ملاوي،  و الهند،  و (،  دولة  27البالغ عددها    التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء 

 جنوب أفريقيا، وزمبابوي.و السعودية، 

مشروع   بوصفهيا،  و مشروع التوصية المنقح، بصيغته المعدلة شفعلى  الهيئة الفرعية    وافقتبعد تبادل الآراء،  و  -74
 . CBD/SB8J/1/L.4التوصية 

التوصية  و  -75 مشروع  في  الفرعية  الهيئة  نظرت  السابعة،  العامة  جلستها  واعتمدته    CBD/SB8J/1/L.4في 
 . 1/5التوصية  بوصفه

 7البند 
 توصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية 

وكان معروضا عليها  من جدول الأعمال في جلستها العامة الثالثة.    7بدأت الهيئة الفرعية نظرها في البند   -76
 18مذكرة من الأمانة بشأن توصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، تضمنت مشروع توصية.

 المنتدى الدولي للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي. ممثل ببيان وأدلى  -77

 .وكنداممثلا جمهورية الكونغو الديمقراطية  اأيضببيانين وأدلى  -78

 من جدول الأعمال.  7في جلستها العامة الخامسة، استأنفت الهيئة الفرعية نظرها في البند و  -79

التالية:   -80 البرازيل، والكاميرون )نيابة عن الدول الأفريقية(، وكندا، وكولومبيا، وأدلى ببيانات ممثلو الأطراف 
(، وهايتي، دولة  27)نيابة عن التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء البالغ عددها    وجمهورية الكونغو الديمقراطية، والدانمرك

 .والهند، والأردن، والمكسيك، ونيجيريا، والنرويج، وبنما، والتحاد الروسي، وجنوب أفريقيا، وزمبابوي 

 
17 CBD/SB8J/1/INF/2. 
18 CBD/SB8J/1/7. 

https://www.cbd.int/doc/c/5b63/cfbb/36bd690bc7ed91136d8d477b/sb8j-01-inf-02-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/dfb1/4634/265d97e3fa9bc93f67b4fbbb/sb8j-01-07-ar.pdf
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 وأدلى ببيان أيضا ممثل المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية.  -81

وبعد تبادل الآراء، قالت الرئيسة المشاركة إنها ستعد مشروع توصية منقح، بالتشاور مع الأمانة، مع مراعاة  -82
   الآراء أعربت عنها وأيدتها الأطراف.

 .ةالمشارك  ةفي جلستها العامة السادسة، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التوصية المنقح المقدم من الرئيسو  -83

جمهورية الكونغو الديمقراطية،  و كندا، و الكاميرون، و البرازيل، و أدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية: أستراليا، و  -84
النرويج، والتحاد و إندونيسيا،  و الهند،  و (، دولة  27البالغ عددها    )نيابة عن التحاد الأوروبي ودوله الأعضاء   والدانمرك
 الروسي. 

مشروع بوصفه  يا،  و مشروع التوصية المنقح، بصيغته المعدلة شفعلى  الهيئة الفرعية    وافقتبعد تبادل الآراء،  و  -85
 . CBD/SB8J/1/L.6التوصية 

 . CBD/SB8J/1/L.6في جلستها العامة السابعة، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التوصية و  -86

الكونغو  وأ -87 وجمهورية  البريكس(  مجموعة  عن  نيابة  )أيضا  البرازيل  التالية:  الأطراف  ممثلو  ببيانات  دلى 
 الديمقراطية.

 . 1/6توصية بوصفه ال CBD/SB8J/1/L.6اعتمدت الهيئة الفرعية مشروع التوصية و  -88

 8البند 
  مسائل أخرى 
 التنوع البيولوجي. حفظمساهمة المنحدرين من أصول أفريقية في  بشأنأدلى ببيان ممثل كولومبيا  -89

 9البند 
 التقرير اعتماد 

 19في جلستها العامة السابعة، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التقرير المقدم من المقرر.  -90

 نمرك.اأدلى ببيان ممثل الدو  -91

المعدلة شفو  -92 الهيئة الفرعية مشروع التقرير، بصيغته  يا، على أن يُعهد إلى المقرر وضع الصيغة و اعتمدت 
 النهائية له. 

 10البند 
 الاجتماعاختتام 

 . تشرين الأول/أكتوبر  30يوم    20:30  عبارات المجاملة المعتادة، أعُلن اختتام الجتماع في الساعةبعد تبادل   -93

 
 

  

 
19 CBD/SB8J/1/L1. 

https://www.cbd.int/doc/c/abaf/7004/41ec58712e946d1dd90fc41e/sb8j-01-l-01-ar.pdf
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 المرفق 
الما  موجز وإمكانية    بشأنعمق  تلحوار  والتمويل  المالية  الموارد  توافر  لضمان  الموارد  حشد  استراتيجيات 

ني للشعوب تقالوصول إليهما، فضلا عن وسائل التنفيذ الأخرى، بما في ذلك بناء القدرات والتنمية والدعم ال
مونتريال  - الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك النساء والشباب، لدعم التنفيذ الكامل لإطار كونمينغ

 العالمي للتنوع البيولوجي
 الفرعية  الهيئة  عقدت  الأول،  لجتماعها  الأولى  العامة   الجلسة   وخلال   ،2025  الأول  تشرين/أكتوبر  27  يف -1

  حوارا   المحلية،  والمجتمعات  الأصلية  بالشعوب  المتعلقة  البيولوجي  التنوع  اتفاقية  وغيرها من أحكام  )ي(8بالمادة    المعنية
  وسائل  عن   فضلا   إليهما،  الوصول   وإمكانية  والتمويل  المالية   الموارد   توافر   لضمان   الموارد  حشد  استراتيجيات  بشأن  متعمقا
 النساء   فيهم  بمن  المحلية،  والمجتمعات  الأصلية  للشعوب  التقني  والدعم  والتنمية  القدرات  بناء  ذلك   في  بما  الأخرى،  التنفيذ

وبالبيولوجي  للتنوع  العالمي  مونتريال-كونمينغ  لإطار  الكامل  التنفيذ  لدعم   والشباب،   خمسة   من  بعروض  الحوار  دأ. 
 . والخبرات للآراء تبادل  وتلاه متحدثين،

  الأمم   برنامج)  إيدي-هاي  وتيرينس  ،(العالمية  البيئة  مرفق)  سابيانسكاس  يورجيس:  من  كلا  اللجنة  متوض -2
 وأنيتا  ،(الكاريبي  والبحر  اللاتينية  أمريكا  في  الأصلية  الشعوب  تنمية  صندوق )  مونتالفو  ميخيا  وداريو  ،(الإنمائي  المتحدة

 (.كندا تينهينان رابطة) بكرين أبو واليت ومريم ،(الطبيعة لحفظ الدولي التحاد) تزيك

 المتعلق  العالمية  مرفق البيئة  تمويل  وتطور  المستفادة  الدروس  على  الضوء  العالمية  البيئة  مرفق  ممثل  لطوس -3
 واشتمل.  التكميلية  الآليات   من  مجموعة  التمويل  شمل  وفي الممارسة العملية،.  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  بالشعوب

  مخصصة  نافذة  ،2018  عام  ومنذ  البلدان،  تقودها  التي  والمشاريع  الصغيرة،  المنح  على برنامج  العالمية  مرفق البيئة  دعم
  العالمي   الإطاري   الصندوق   أيضا  العالمية  البيئة  المقدم من مرفق  الدعم   مل. وشالمحلية  والمجتمعات  الأصلية   للشعوب

  لدعم   الآن   حتى  مبرمج  أمريكي  دولر  مليون   201.6  مبلغ  من في المائة    32  بموجبه  خصص   الذي  البيولوجي،  للتنوع
  المستهدفة   النسبة  بكثير  يتجاوز  ما  وهو  البيولوجي،  التنوع  مجال  في   المحلية  والمجتمعات  الأصلية   الشعوب  إجراءات

  تحديد   في   المصير  تقرير  حق  مثل  رئيسية،  طرائق  وكانت .  الصندوق   حوكمة  هيئة  حددتها  التيفي المائة    20  البالغة
  البيئة   مرفق  التزام  فأكد  به،  القيام  يجب   مما  الكثير  هناك  بأن  وأقر.  أهمية  ذات  والطابع المباشر للتمويل،  الأولويات
 . معها وبالشراكة المحلية والمجتمعات الأصلية بتوجيه من الشعوب التقدم بتحقيق العالمية

  مجموعة   خلال  من  التمويل  إلى  الوصول  دعم  في  البرنامج  دور  على  الإنمائي  المتحدة  الأمم  برنامج  ممثل  ددوش -4
  البيولوجي،   للتنوع  الوطنية  العمل  وخطط  الستراتيجيات  ودعم   ،"المناخي  الوعد"  إطار  ذلك  في  بما  المبادرات،  من  متنوعة
  يعمل كما. المحلية والمجتمعات  الأصلية الشعوب إلى مباشرة الموارد إيصال إلى يهدف الذي الصغيرة، المنح وبرنامج
الشعوب   إلى   المالية التدفقات  لرصد   الأصلية  الشعوب  بقضايا  المعني الدائم  المنتدى  مع  الإنمائي  المتحدة  الأمم  برنامج

 عاملا  فريقا  2024  عام  في  أنشأ  الأصلية  الشعوب  بقضايا  المعني  الوكالت  بين  المشترك  الدعم  فريق  أن  وأكد.  الأصلية
  والصندوق   العالمية،  البيئة  ومرفق  الدولي،  والبنك  الإنمائي،  المتحدة  الأمم  برنامج  ضم  الشعوب الأصلية،  بتمويل  معنيا

 . الزراعية للتنمية الدولي والصندوق  الأخضر للمناخ،

  المتاحة   الموارد   أن  إلى  الكاريبي  اللاتينية والبحر  أمريكا  في  الأصلية  الشعوب  تنمية  صندوق   ممثل  وأشار -5
  اختلاف  محل تزال ل  التي الرئيسية  القضايا ومن. الملحوظ  التحسن  من الرغم على  محدودة، تزال الأصلية ل للشعوب

 الحكومات   أن  البعض  رأى   قد. فالأصلية  للشعوب  المباشر  التمويل  أو  المباشر  بالوصول  المقصود  هو ما  الآراء،  في
الشعوب   ممثلي  من  عدد  أشار  بينما  الأصلية،  الشعوب  على  بالنفع  تعود  مشاريع  في  تستثمره  ثم  التمويل  تتلقى  أن  ينبغي

  الأصلية   الشعوب  تنمية  صندوق   المتحدث  عرض   ثم.  مباشرة  التمويل  على  الأصلية  حصول الشعوب  بضرورة  الأصلية



CBD/SB8J/1/8 

41/42 

  بشكل تُدار والتي الأصلية، الشعوب تقودها التي للمبادرات تمويل آلية على كمثال الكاريبي اللاتينية والبحر أمريكا في
  إنه يمكن النظر في   بالقول  حديثه  واختتم.  مشترك  عمل  برنامج  إطار  في  الأصلية  والشعوب   الحكومات  بين  مشترك
 . أخرى  آليات في  لستخدامه تكييفه أو الصندوق  نموذج

  بودونغ  مبادرة  خلال  من  ريادي  بدور  اضطلعت  منظمتها  إن  الطبيعة  لحفظ  الدولي  التحاد  ممثلة  وقالت -6
 واستجابت.  البيولوجي  بالتنوع  المعني  الأصلية  للشعوب  الدولي  المنتدى  مع  بالتعاون   أًنشئت  التي  الأصلية،  للشعوب
.  الأصلية  الشعوب  وتديرها   تصممها  جديدة  آلية  إنشاء  لدعم   الطبيعة  لحفظ  الدولي  التحاد  من  رسمي  لطلب  المبادرة
 تهدد  التي  المخاطر  من   الحد  على  التركيز  مع  الأصلية،  الشعوب  لمبادرات  المباشر  التمويل  زيادة  إلى  المبادرة  وتهدف
 .البيولوجي التنوع

 الشعوب   بقيادة  عالمية  بحثية  مبادرة  وهو  (، Ărramăt)  آراماتمشروع    كندا  تينهينان  رابطة  ممثلة  دمتوق -7
 مصيرها،  تقرير  في   الشعوب الأصلية   حق  معالجة   إلى  يهدف  تشغيلي  نموذج  على   مثال  بأنه  المشروع   ووصفت.  الأصلية
  الأصلية الشعوب    قيادة  المشروع  وعزز .  القرار  صنع  في  وإشراكها  منصف،  بشكل  البحث  تمويل  على  حصولها  وضمان

 البحث  تمويل  على  الشعوب الأصلية  حصول  وضمن  الإبلاغ،  إلى  التنفيذ  إلى  التصميم  من  المستويات،  جميع  على
  للإنصاف  العملي  التطبيق  المشروع  أوضح  كما.  والمنظمات  وللحكومات  لها  مباشرة  تمويل  آلية  خلال  من  عادل  بشكل

 قام  بينما   القيادة،  فريق  غالبية  الإعاقة  ذوو  والأشخاص  الجنسي  التنوع  ذوو  والأشخاص  النساء  شكلت  حيث  والشمول،
 .العمل جوانب  جميع بتوجيه المعارف وحائزو وشيوخهم  الشعوب الأصلية شباب

 .أدناه ملخص هو كما عروضا،  مراقبة  منظمات وثلاث طرفا 23 ممثلو قدم  المتحدثين، عروض عدبو  -8

 تؤديه  الذي  الحيوي   الدور  من   الرغم  على  على أنه  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  مجموعة  ممثلو  وأكد -9
 إل  تحصل  ل  فإنها  عليه،  والحفاظ  لكوكب الأرض  البيولوجي  التنوع  إدارة  في  والمجتمعات المحلية  الشعوب الأصلية

  المخصصة   الموارد  زيادة  يجب  البيولوجي،  التنوع  أزمة  لإلحاح  ونظرا.  المتاحة  المالية  الموارد   من   ضئيلة  حصة   على
  العالمي   مونتريال-كونمينغ   لإطار  2030  رؤية  لنجاح  استراتيجي  كشرط  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  للشعوب  مباشرة
 .البيولوجي للتنوع

. التمويل  على   الحصول   في  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  تواجهها  التي  الصعوبات  أنواع  تحديد  وتم -10
  الأصلية   الشعوب  بين  المؤسسية  والقدرات  القانوني  والوضع  الحوكمة  هياكل  تنوع  إلى  الأطراف  ممثلي  من  عدد   وأشار

 تمويل   آليات  تصميم  في  يسهم  أن  يمكن  التنوع  هذا   إلى أن  البعض  وأشار.  بينها  وفيما  البلدان   داخل   المحلية  والمجتمعات
  الوطنية   السياسات  مع  التساق  تيسير  إلى  وجود حاجةلوحظ    كما.  الوطنية  الأطر  ضمن  المحلية   الظروف  مع  تتناسب
 . البيولوجي للتنوع الوطنية العمل وخطط الستراتيجيات ذلك في بما البيولوجي، للتنوع

  على   المحلية  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  حصول   فرص  تحسين  بضرورة  النطاق  واسع  اعتراف  هناك  كان  و -11
 استنتاجات  أن   ولوحظ.  نطاقا  الأوسع  الموارد   حشد  واستراتيجية   المصادر   جميع  من  الموارد  حشد   سياق  في  التمويل
 . المالية  والآليات  الموارد  حشد  بشأن  الجارية  والمناقشات  للتنفيذ  الفرعية  الهيئة  عمل  تكرر،  أن  ل  تُكمِل،  أن  ينبغي  الحوار

  فرص  لتحسين  رئيسي  كعامل  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  قدرات  بناء  على  الأطراف  من  العديد  وأكد -12
 الشعوب  منظمات  تشمل  أن  ينبغي  الجهود   هذه   أن   إلى   الأطراف  ممثلي  بعض  أشار  حيث  التمويل،  على  حصولها
  الشعوب   منظمات  قدرات  وتعزيز  بناء  أهمية  على  كثيرون   وأكد.  الوطنية  المؤسسات  وتعزيز  المحلية،  والمجتمعات  الأصلية
 الشعوب  قدرات  أن  إلى   الأطراف  ممثلي  أحد  وأشار.  التقني  الدعم  خلال  من  ذلك  في  بما  المحلية،  والمجتمعات  الأصلية
  أكثر  التمويل آليات  جعل على  التأكيد ينبغي وأنه   التمويل، أمام  حاجزا  تكون  أن ينبغي ل  المحلية والمجتمعات  الأصلية
 . القائمة التمويل آليات تعقيد على الضوء تسليط تم كما. سهولة



CBD/SB8J/1/8 

42/42 

  وعلى   والفجوات،  الحتياجات  لتحديد  الأدلة  على   قائمة  نُهج اتباع  أهمية  على الأطراف  ممثلي  العديد من  وأكد -13
  إطار   يوفرها  التي  والنماذج  السيناريوهات  إلى   وأشير.  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  لحتياجات  الأولوية  إعطاء

  النظم  وخدمات  البيولوجي  بالتنوع  المعنية  والسياسات  للعلوم   الدولية  الحكومية  للمنصة  التابع"  الطبيعة  مستقبل"
  تصميم   في  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  قيادة  تيسير  وبرز .  الصدد  هذا   في   مفيدة  أدوات  باعتبارها  الإيكولوجية،

 . الدراسة من لمزيد مهم كمجال المحددة والفجوات الحتياجات لتلبية حلول

  والمجتمعات   الأصلية  الشعوب  من  والشباب  للنساء  موجه  دعم  تقديم  أهمية  على  الأطراف  ممثلي  من  عدد  وأكد -14
 نقص  استمرار  على  التأكيد  تم  كما.  والمجتمعات المحلية  الشعوب الأصلية  داخل  الأجيال  بين  المعارف  ونقل  المحلية،
 . شاملة سياسات أطر اعتماد رغم التمويل

 لتقاسم  كالي  صندوق   إلى  الأطراف  ممثلي  من  عدد  وأشار.  الجيدة  الممارسات  على  الأمثلة  من  العديد  تبادل  موت -15
  مبتكرة   آلية  بوصفه  ومنصف،  عادل  الجينية بشكل  بشأن الموارد  الرقمي  التسلسل  معلومات  الناشئة عن استخدام  المنافع
 اعتماد  ودعموا  والشباب،  النساء  ذلك  في  بما  المحلية،  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  تحددها  التي  الأولويات  لتمويل
 المستقبلي،   المدارية  الغابات  استثمار  صندوق   إلى   التطرق   تم  كما.  الصندوق   في  الخاص  القطاع  مساهمات  لتشجيع  تدابير
المائة  20  عن  يقل  ل  أن يتم تخصيص ما  أنه من المتوقع  إلى  الأطراف   ممثلي  أحد  أشار  حيث  منه للشعوب  في 

  المحلية،   والمجتمعات  الأصلية   للشعوب  المباشر  للوصول  الأولوية  لإعطاء  آلياته  وإلى  المحلية،   والمجتمعات  الأصلية
 . الوطنية بالمواءمة مع الأطر اللتزام مع مسؤولين، وسطاء خلال من وإل أمكن، حيثما

  إلى  النتباه  الأطراف  ممثلي  أحد   ولفت.  والإقليمي  الوطني  المستويين  على  الجيدة  الممارسات  تبادل  تم  كما -16
 البيئية  والجماعات  الأصلية  الشعوب  من  مشتركة  بقيادة  الأراضي،  من  واسعة  مساحة  لحماية  الأجل  طويل  وطني  مشروع

 الأطرافلأحد    آخر  ممثل  ووصف.  الخاصة  والمؤسسات  والأفراد  الحكومات   من  متنوع  وبتمويل  الخيرية،  والمنظمات
 الشعوب  لدعم  وذلك  التقارير،  وكتابة  التمويل  طلبات  مجال  في   القدرات  لبناء  عمل  لتنظيم حلقات  حكومية  مبادرات
 .المعقدة لتقديم الطلبات الإجراءات اجتياز في  المحلية والمجتمعات الأصلية

 للتمويل  الحالي  الوضع  بأن  أُقر  فقد  الجيدة،  الممارسات   على  تبادلها  تم  التي  الأمثلة  من  الرغم  على  اختصار،وب -17
 استمرار  ضرورة  على  المشاركين  جميع  وأكد.  كاف  غير  يزال  ل  المحلية  والمجتمعات  الأصلية  للشعوب  المخصص

  الأصلية   الشعوب  حصول   وإمكانية  وشفافيته،  إليه،  الوصول   وسهولة  التمويل،  نطاق  لتحسين  والتواصل   الحوار 
 المحلية،  والمجتمعات  الأصلية  الشعوب   قدرات  تعزيز  الرئيسية  الأولويات  وشملت.  مباشرة  عليه  المحلية  والمجتمعات

  المحلية،   والمجتمعات  الأصلية  الشعوب  من   والشباب  للنساء  مخصص  تمويل  وتوفير  الأدلة،   على   قائمة   نُهج  واستخدام 
 . القائمة والآليات الوطنية الأطر مع التكامل وضمان
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